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numa no mrku.
öze tak mesiacku medziJ^oze tak mesiacku medzi chmármi cuéii? 
Azdaj lepsie easy pre nás smutnych tusís ?
Rád sa veéer dívám na ta, ty nebesky, 

v Ty, ktory zvrat casov dumne cítas rezky.
Oj. vada by dúsa má ta zaletela,
Kde si ty, kde Otec, kde trón Stvoritela; 
Lebo mrclia easy zábavu mi vzaly,
A mna k cliladnej zemi zialom priviazaly. 
Ver moje mladistvé líca mi obladly,
Bo mi mrclia 6asy kvet veku ukradly.
Srdca túzby zial'a, k tebe poletujú,
Ked uz nie vo svet, len v tebe dóverujú. 
Vezmi jieli a ukry v chmáry bladé hőre, 
Dókéra nezapadnú mladsie moje zore.
Lebo coby tu dől v pustine htadaly,
Ked jim zábavócku mrclia easy vzalyr.
Vezmi ma, bo ty si zádumcivy, tichy,
Mna uz viac netesí sveta hiúk ten lieh}'.

Postoj ze ty, druh mój, postoj na ehvílocku, 
A povedz mi, povedz dáku novinocku!
Co tam, jako so urnou, jako s uámi stojí;
Ci uz ráz na svete nie ma neukojí?
Ci len ozaj moja mladost mi vyhynie,
A ci dac lepsielio v budúcnosti kynie?
Postoj ze ty, druh mój, postoj na chvíTócku, 
Povedz. ze mi uz ráz dáku novinocku!
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Dann» vulám, zialim, darum ja nariekam, 
Darmo slzy teöú ku povazskym riekam.
Moje slzy hynú sfaby kvapka v mori —
Zase len tie isté vychodia mi zory.
Davmo ja ubohy radosf v svete hladám,
Darmo túzby k túzbam na hrbku ukladám. 
Darmo hladám v tebe mesiacku, útechy,
Darmo túlim v dome sa bez steny, streehy. —• 
l ktoze smutného polutuje v svete?
Ktoze mi cesticku ku síastiu premete? — 
Nikto insí len — ten bore tarn na nebi,
Ktory dáva sily, dáva i potechy;
Len ten, jelioz vuka rázom vsetko zmení,
Ze si moja dúsa usne v krásnom snení.
Un zlomil otroctva pravekého putá,
Ku ktorému mladosf nerada sa púta;
Un nám vylial rosu z vysokélio neba.
Ze prestala zitia surová potreba;
On. éo rodu — Upe oprchnutej dal kvet.
On mocny, pred ktorym kori sa rely svet.

I ja korim v praclm pred Tebou sa, pane,
Bo sladká, nebeská vóíia z neba vaué;
Vóíia sladká vane od tatránskych vvsin,
Hlas volajúceho od dunajskych íiízin 
Znie: -Hoj bratia Slávy, dobre easy stoja!
Nase easy prijdu bez krutého bója!11

Nuz tér az len popraj, Ötre vselio sveta,
Popraj ninolié. blahé, dilié práce letá —
Popraj. ze ochladím sa pod Upon v tóni,
Kym sa mojej dusi nebo uezaclouí:
Popraj lidef rod mój uz v tóm kvete blaba.

Yitaj ..Matko"1 lóba, vítaj „Matko" drabá! 
Sober sa mesiacku a id tvojou dráhou.
Uz neclivíin viacej za „Matkoir1 mi draliou! 
illa. neviem ani jak prisla mi z daleka — 
Nieto sfastnejsielio nado inna cloveka.

Dobni hoc ti. druli mój, vdaka za ehvílockv; 
Popraj este viacej, dones novinocky.
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A kerf ma ukojí v cliyzi sladké snenie,
Bones ze mi vozdy od hviezd pozdravenie.
A keel budem v hrobe tiehom odpocivaf,
Prídze sa i potom, prid 11a mna podivaf;
Sadni si do time mojej trosky prsti,
Bo i tys’ ukryty casov zvratnych v hrsti.
Dobni noc ti! —

Zapadol mesiaöik, taj sly mrcha éasy:
Dobni noc vám! —
Mladík s vetrom pohráva si.

Dia Sládkovicovho „Na V. Svätych !u A. Bulla.

Dedic Murán a.
Povest od Pavla Beblaveho.

(Pokracovanie.)

IT.

Po poraiké Molmcskej.
Nesfastie a veliké nestastie bolo pre 

krajinu nasu porázka mohácska. Krv nasich 
predkov, ktorú cerlili na Moháéi, zaplavila 
nie len nesfastné pole mohácske, ale kúpalo 
sa v nej célé Uhorsko. Nesfastná záhuba, 
neuspokojila sa s jejich obetou, ale musela 
obetovaná byf i krv jejich potomkov. I.ebo 
nebolo dost na ních a na jednom nestastí, 
ktoré vlast nasu zachvátilo. ale muselo prijst 
este druhé, ktoré bolo väesie, nezli to prvé. 
Tisíce mrtvol lezalo na Moháéi, ale nikto sa 
o ne nepostaral. Ktoré Turci do Dunaja 
z ních nepohádzali, tie zostaly tani lezat 
a boly za kőrist dravcom zanechané. Taky 
sa pohrab dostal v boji za vlast padnuvsím 
hrdinom. — Jestli si bol zdravy, mocny, 
kazdy sa o tebä, vlastne o tvoju silu uchá- 
dzal, aby sa mohol stat priatelom tvojím, 
ked si ale omrzacel, nuz sa potom o tebä 
viacej neobozreli. — Celá vlast nasa podo- 
bala sa smutnému pohorenisku, ktoré India 
opustili, alebo v jeho poziare biedne zahy- 
nuli, tak ze sa na mieste tóm nikto viacej

ueukazoval na ktoré noha Turkova bola stú- 
pila. Zrúcaniny staveniska potom slúza budto 
za pelech hornym selmám, ktoré sa oh medzi 
sebou ruvajú, alebo za útulok zberbe lotrov. 
Jako tie selmy o ten biedny pelech, tak sa 
i o nasu krásnu vlast, nie síce divé selmy, 
ale India ruvali. Ludia, ktorí nemali na jed­
nom úpadku dost, ktorych nezabolelo, ked 
v boji tisíce uz padli, jejich divoké srdce, 
bo sa tisíce inych do toho istého este divej- 
sieho vyru zamiesali, a ti vsetci v nőm biedne 
zahynuli. Clovek ten uz ozaj musí byt bez 
srdea. ked vidí svojho suseda v nestastí ze 
uz vezí, nepoviem-li svojho brata alebo snad 
otca, ale on tomu svojmu bratovi alebo otcovi, 
uz nachodiacemu sa v nestastí, miesto po- 
moci, este do väcsej zkazy pomáha, a ked 
sa tento s velkym namáhaním chce ratovaf, 
v chútke svojej ho schytí, nazpät do vyru 
uz istotnej zkazy ho hódi, aby tani vecnú 
zkazu vzal. V zhubnom poziare bola vlast 
nasa; ale poziare tieto neudusily ju. Jej syn 
zdaleka stál, a brat jej tiez sa na ten poziar 
dívái. A ziadnemu neprislo na urn, aby basil, 
ale do horiacebo este plamena olej liali obi- 
dvaja
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Lajos, nesfastuy Lajos padol. \ last 
bola bez krála. Zápola a Ferdinand zápasili 
o trón, nestarajúci sa o nie insie, len aby 
svoje chúfky previedli, a aby na trón dosad- 
nut mohli; blaho ale krajiny ani jednemu 
nelezalo velmi na srdei. —

Ked po smrti Matiasa krála prisli vy- 
slanci ku Stefanovi Zápola, ziadajúc ho o 
mienku, kto by mal za krála voleny byt, 
vyzdvihol tento svojho malého syna dohora 
s tymi slovy:

nKeby si len tolky bol, a Uhorsko by 
malo svojho krála.11

Stefan zomrel ale neodomrely sióvá jeho. 
Maly syncok jeho vyrástol v muza, a sióvá 
otcové, zaryté hlboko do srdea, mocne sa 
ozyvajú v dusi jeho. Casy detinské sa mu 
obnovujú v rozpomienke, a on, prechádzajúc 
sa práve v tokajskom svojom paláéi, snád 
po prvy ráz, co mu otec zomrel, zastesknul 
si po nőm.

„A eh otee möj, keby si tv teraz zil, syn 
tvoj istotne by bol pánom Uhorska. Hovoria. 
ze som nevdacny, ze som pysny. Ano pysny 
som, ale na co? Na tebá otec möj, ktory si 
rod nás z nízkeho stupna na vysku, na ktorej 
sa teraz nachodí povysil. A ja, ja práve preto, 
ze mha pysnym, ctiziadostivym a po tróné 
tuziacim prezyvajú, clicem jim dokázaí. ze je 
to i mozno, a ze sa ústipky jejich i v sku- 
tocnosf premenif mózu. Ja, ktory som clovek 
sám este neznámy, cheem a musím byt nie- 
cim vyssím, ja musím byt kralom, a pysní 
pávi, ktorí sa vypínajú so starobylostou rodu 
svojho: ti sa musia korit predo mnou jako 
pred svojim pánom. Ano, Zápola bol clovek 
v svojej osobe, okrem stryca a otca este ue- 
známy, ale Zápola bude i kralom.u

Kto zná dokial by bol este sám so se- 
bou hovoril, keby ho práve prisly Duci nebol 
z myslienok vytrhol.

„Co nového Dóci,u oslovil Zápola pri- 
slého.

„Ysetko dobre! Yec nasa sa darí. Yar- 
day je po tvojej strane; Yerbcicy ucinkuje 
znamenite medzi zemanstvom, ktoré sa vsetko 
okolo tvojej zástavy shromazduje. Y Presove, 
s ktorvm spojená je Levoca a Bardijov mámé 
200 muzov, v Kosiciach 100; títo vsetci sú 
za tebá Ba mohli by sme reknuí, ze cely 
Gemer, Heves, Borsod. Torna a Abaujvár.

Őo den sa viacej stránka nasa rozmnozuje. 
Poslauci zo vsetkych strán sa pohrnú do 
Tokaja. Őo ale zvlástneho mám pripomenút, 
ze Cerny Jovan sbiera velky zástup okolo 
sebä. Musímc ho na nasu stránku dostat 
jako i Serényho, oni veci nasej dobre pri- 
spejú. Tarnten svojim húfom bojovnikov, tento 
svojou známostou rozlicne smyslajúceho ze- 
manstva, s ktorym zaobchodil.“

nMá sa stat,“ o>Ipovie Zápola.
„Este nieco, Tornala bol pri Moháéi ra- 

neny, ale jako poént uzdraví sa dost skoro. 
On sa tiez ku nám pripojí. Neviem co Be- 
bek smysla. Poteraz ani sem ani tani. Teraz 
ale hlavnie jc to, aby si zas liládul zemanstvo 
získaf, ktoré na snem prijde, preto drz sa 
Zápola! nesmie cudzozemec námi vládnut.

0 ncdlho po tomto rozhovore bol Zá­
pola v Tokaji za krála vyvolenv. Ponevádz 
ale na sneme tokajskom mnoho velikásov 
este pozostávalo, a ze snem tento nebol 
V Stolnom Belehrade vydrziavany: zriekol 
sa terajsej volby. splnomocniac stavy ku svo- 
laniu druhého snemu. Snem tento svolany 
bol do Stolného Belehradu, kain vsetky stavy 
pod pokutou ztratenia majetku alebo zivota 
ku volbe nového krála sa maly ustanovif, 
Poverenci Zápolovi na vsetkych stranách lila- 
deli mu priaznivcov získat. Ale ani strana 
Ferdinandova neodpocívala. I títo robili, co 
kde mohli. 1 Ferdinand i Zápola mali svoje 
stránky. Tani väesina vyssej slachty, tu zas 
nizsia slachta vo velkej viiesine sa vyslovo- 
vala. Ferdinand i Zápola boli v napnutosti, 
ktory asi zvííazí. Bolo to tak asi, jako u nás 
ked vyslancov volia, len ze toto je v malom 
a to bolo vo väesom rozmere a rozsiahlosti. 
Na sneme Stolno-Belohradskom bol Zápola, 
druhykrat to, za krála vyhláseny, a dna 11. 
novembra i korunovany. Naco slávnosti, naco 
tie hostiny opisovat: to sa uz samo sebou 
rozumie, ze sa Zápola o to nálezite postaral.

Yyvolenie Ferdinanda od stavov ceskych 
za krála svojho, spósobilo veliky dojem na 
stavy uhorské, bo jeho moc, skrze toto veiké 
královstvo sa rozsírila. To ale vsetko nezmy- 
lilo Zápol'u, aby od svojho predsavzatia neod- 
stúpil. On uz dosiahol, po com tak bazila 
dúsa jeho. Tvár jeho sa síce usmievala, avsak 
zdalo sa, ze to len na oko smiech. Pred
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chvííou hol uüho dákysi posol, zdalo sa, ze 
mu nemilú zprávu doniesol.

„Vyslancom tvojím“, hovoril mu posol, 
„na sneme pozunskom, sa nepodarilo, aby 
shromazdcné stavy boli mohli bud'to na tvoju 
stránku naklonit, alebo ku bezstrannosti 
prímát.“

„A Báthory, co mi odkazuje,“ zpytal sa 
nie bez ironie Zápola.

„Na tvoj list sa uskrnil a hovoril s po- 
smechom, ze on nie, ale ty ze budes prosit 
a to s piacom, ze aby si len troska pockai. 
A nalozil mi: Povedz tomu svátodusnému 
královi, aby len do vianoc pockai.“

„Teda do vianoc mi ulozil?“
„Ano do vianoc. Ferdinand je uz vyvo- 

leny. Budete dvaja. Len ze ten sa slúbil tak 
cliovaf, jako by od celého Uhorska bol vo- 
leny; a to vraj i vzdor tomu, ze mnoho zo 
stavov i zo slachty a z miest, vyjmúc Pres- 
porka vsetky chybovaly.“

„Ci más este nieco oznámit ?“
„Nie.“
„Mózes odist.“
Posol odisiel. Za ním prisiel druhy, tretí, 

stvrty a tak to islo cely den. Kazdy mu nieco 
povedal, co sa robí, jako stoja ved jeho 
i protivníkove; avsak ziadon mu neradil. 
Dlho potrval v nctecnosti Zápola, ncstarajúc 
sa ani o svoju, ani o protivníkovu stránku. 
Yidiac, ze Ferdinand neprichodí do Uhorska, 
darmo mu narádzal Frankopan, aby jeho 
stránku napadol, on sa pokojne a mierne 
choval proti nej a nedopustil, aby bola pre- 
nasledovaná. Zdalo sa, ze táto miernosí Zá- 
polova veci jeho napomáhala, lebo vsetko sa 
mu korilo. Celkom sa to ale preinacilo, ked 
Ferdinand do Uhorska prisiel. Naraz zostal 
Zápola opusteny, a Ferdinand o krátkv cas 
opanoval i Budin, a za ním mnohé hrady 
a inestá, ktoré sa mu dobrovol'ne poddalv, 
takze na ostatok este len Horvatsko a nie- 
ktoré mestá Hornouhorské zostaly pri Zá- 
polovi.

Konecne prinúteny bol Zápola do Polska 
sa utiahnut, bo Ferdinand ho vsadé prena- 
sledoval. Ale neskorej zvrtlo sa sfastie posial 
Ferdinandovi prajúce, i zasvietila lepsia 
hviezda Zápolovi. — Zápola totiz z Polska 
sa navráíac, pomocou Poliakov a horiiouhor- 
skej slachty medzi inymi i Jakuba Tornallyho,

ktory sa zo svojích rán bol uz dávno vyliecil, 
Steíana Báthoryho zo Somlova, Pavla Artan- 
dyho a Ínyek, vydobyl nad stránkou Ferdi- 
nandovou skvelého vítazstva medzi Kosiciami 
a Sárospatakom. Neműdre ale bolo od Zápoíu, 
ze sa dal pod ochranu Sulejmanovu, pomocou 
ktorého zase zaujal, co kral svoje miesto na 
Budine.

„Smutné to boly easy,“ hovorievala moja 
babicka, „po tej porázke mohácskej. Nie len 
ze Túrd, ktorí v Nitransku a Trencine tolko 
obyvatelov pozajímali, ze ich ani na remene 
uz nemali kde uvazovaf, drancovali a vraz- 
dili pozostalé obyvatelstvo, ale sami Ferdi­
nand a Zápola, potoky krve vycedili, trhajúc 
sa, jako diví o trón nestastného Ludvika. 
Oni zavdali tomu podnet, ze sa Uhorsko 
célé na popravisko alebo pelech divych ná- 
ruzivostí obrátilo. Kym totiz Zápola s Fer- 
dinandom o trón zápasili: vysoká slachta ro- 
bila, co sa jej lúbilo. Ani Ferdinand ani Zá­
pola proti svevolam, ktoré sa páchaly, ziad- 
nou prísnostou nezakrocili, ba, aby si svo- 
jich velikásov este viac naklonili, nuz jich 
vsemoznym spósobom hl'adeli obohatif. V ca- 
soch tychto i Tornally od Zápoíu mnohymi 
statky bol obdarovany. Avsak Tornally ne- 
hladal tak bohatstvo, jako skorej vyrazenie 
velkého smutku, ktory mu smrí jeho Dra- 
husky zadala.“

„Vzdy hl'adám prílezitosf,“ hovorieval 
priatelom, alebo ked súc sám, niekde sa za- 
myslel, „Drahuska moja, abych sa s tebou 
shladal; ale mis dedic je este mali', nesmieme 
ho obidvaja zanechaf.“

Ived sa konecne Zápola s Ferdinandom 
vyrovnali, takze Zápola zostal kralom nad 
tyini ciastkami Uhorska, ktorymi vládol; po 
jeho smrti ale Ferdinand mal opanovaf célé 
Uhorsko, — vtedy sa Tornally utiahol na 
svoj Murán a tu v spomienkach na Drahusku 
tesil sa vo svojom jedinom dedicovi, vo svo- 
jom Jankovi. — Za krátky cas bol veselv, 
neskorsie ale zasmusilost sa ubytovala na 
jeho tvári, ktorá od pocutia o smrti Zápolo- 
vej. nikdá nezesla z nej, a celo jeho sa viac 
nevyjasuilo. Po Zápolovi o nedlho zomrel 
i Tornally. Pred svojou smrfou dal zavolaf 
svoj ich priatelov, aby sa s nimi este rozlúcil. 
Medzi inymi bol prítomny i Kováé, ktory sa
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mu oil smrti jelio Drahusky nikdy nesmel 
na oci ukázaf.

Ked tak boli vsetci pohromade, pozdvi- 
hne tisko hlavu a recie nasledovne:

„Priatelia moji! Vy viete, jako som mal 
rád i írahusku. < )na miia uz void: dost nerád 
odchodím. bo möj syn je este maty. Ked ale 
ináé nénié: staii sa völa Bozia. Ja som ho- 
tovy. Pójdem teda s radostou, len vás este 
o nieco prosim. A sice: aby ste boli synovi 
nuijmu priatelia, tak jako i nine. Budte mu 
vasou radou po ruke. Hlad'te z nelio vychovaf 
hrdinu pre vlast a pre krála. Telia priatel 
möj, Baso, ustanovujem správcom mojicli 
statkov, kym dospeje syn möj: bud mu tym. 
cím som mu ja bol. Prisahaj mi ale na to: 
ze chces otcovské svoje povinnosti svedomite 
vykonávaf.“

Nastalo hlboké ticho. Baso pristúpil 
blizsie ku lozi Tomallyho. V jeho okú zdaly 
sa slzy zabliskávaf, tvár ale jeho célú ná- 
padny rumenec pokryl. Na célom tele sa tra- 
súc. pozdvihol pravicu ku prísahe.

rTak jako je Böh zivy nad námi, slu- 
bujem. ze posledniu völu tvoju svedomite 
vyplním. Dedica tvojho nikdá neopustím a 
coby nnia to vlastny zivot stálo. ten milorád 
za tvojho potomka obetujem. Slubujem a pri- 
sahám ti svatosviite, ze jako otec o svoje 
vlastné diéta, staraf sa budem o tvojho syna!“

Baso dohovoril. Predoslá tichost nastala 
zase a z ocú prítomnych prúdy bolnych síz 
po smutnych tvárach na dől sa vlnily. — 
Tornally si hlboko vzdychol.

„Uslys Bőh, Baso möj! Ano, ty budes 
otcom opusteného mójho syna, otcom dobrynt, 
jako si mne neocenitedlnym priatclom hol. 
Vy ste poculi vsetci slávnostnv jeho slub. 
Modlite sa, aby ho v jeho dobrych úmysloch 
Böh podporoval. Ku vám ku vsetkym sa obra- 
ciam: síuhte i vy mne, ze i vy bildete rad- 
covia a uprimní priatelia mójho dedica.“

„Slubujeme, ze syna tvojho nikdy ne- 
opustíme,“ odznievalo, jako ticliy sumot vín, 
z üst prítomnych.

„Ty ale Kovácu,“ hovoril slabym hlasom 
vzdy viac vládu tratiaci otec, „tys mi zacho- 
val syna, pozbavil si írnia ale mojej Drahusky. 
A to bola prícina, ze som fa od jej smrti, 
nereknem ze nenávidel, ale pre ziaí. ktory 
pri pohlade na tebá sa v dusi mojej zmohol.

vidief nesmel. Za vysvobodenie syna z rúk 
musulmanskych som sa ti snád nálezite ne- 
odmenil, krivdv som ti ale úmyslne tiez nikdy 
neurobil: som teda toho presvedcenia, ze jako 
si ho pod zástitou Basovou opatroval, opatruj 
ho pod non i teraz. A ponevádz on uz vy- 
rasteny súc, viac rukám muzskym, nezli zen- 
skym zdővereny má byf: búd jeho pestúnom. 
Zuzku ale, doterajsiu jeho opatrovkynu. Baso 
dozivotne bude mat na starosti.“

Zatym este naklonil sa ku svojmu sy­
novi a preliovoril poloseptom:

„Syn möj, riad sa dia rady tvojich a 
mojích priatelov, ktorym fa zanechávam . . . 
S Boltom . . . Dra . . .“

Ostatnie sióvá viac nebolo rozumet. On 
objal este ráz svojho syna, bozkal jeho po- 
rosenú tvár. tichy vzdych jako by blahej ra- 
dosti rozplynul sa z jeho nadier, — sklonil 
svoju hlavu na lőzko nazpät. Oci jeho po- 
tiahol tichy spánok a Tornally sa viac ne- 
prebudil z neho.

III.

Kto pozná Slovensko, vie kde je summt 
Rimava. Dolinka rimavská s jej svárnou 
sestrou Muránkon, kazdému je známa. A ktoby 
nevedel alebo aspoii nepocul o vysociznych 
do módiin nebies vycnievajúcich bralách, 
z nichz sa s oblubou hrdy Muráit na tie dve 
krásne sestry diva. Cez jejich lotto strieborné 
stuzky v rozkosnych závitkoch sa prefahujú, 
kde radosf a spokojnost prebyva, snád' vec- 
nym domovom. — Hoj, znánty vám je ten 
kraj uteseny, kde sa Uron, Vált, Nitra peni, 
znáte vy i Rimavu sumnú i Muránku st.rie- 
bropenmi. — Viem ja, ze vy ju znáte, leho 
vás cúvant, jako si nötite tú krásnu piesen:

Hej pod Muránom 
Tam je krásny svet,
Tani rastú chlapci 
Bystrí jako kvet:
Nebe tani jen jasne svíti,
Tam má kazdy vesel by ti,

Pod Mtiváíiom! pod Muránom! pod Muránom!

Urad Murán okolo roku 1500 presiel na 
rodinu Tornallovskú. Do neho vedie len jedna
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úzka, velini príkra cesta, a posádka, jestli 
ze nieco potrebovala, dostávala to pomocou 
zeleznej retaze bore od oslov vyt'ahovanej. 
Z hlbokej studiie, ktorá sa tain uachodila 
potrebovali tri stvrte hodiny, kym vodu v ko- 
zenych vreciach na hor vytiahli. Sám brad 
lezal na západnej strane, na vychodnej sa 
ale hradná palota, alebo jako mi hovorime 
inácej, zámok s nádhemymi staviskami, roz- 
kládala, — z ktorych az na nase easy len 
pusté zrúcaniny svedcia o byvalej sláve 
i zámku i hradu. Predtym hluk, — teraz 
nemota zdrzuje sa v rozvalinách, ktoré pred
tri sto rokmi rozkosiami sa preplnovaly. _
Ked’ zomrel Tornally, tichy spokojny brad 
zmenil sa v hniezdo a pelech celade lotrov- 
skej, ktorá za dlhsi cas svoje roztopase, svoje 
zbojstvo tu prevodzovala.

Ticbo je teraz na hrade. Na zámku ne- 
vidno nikoho, tak jako by vsetei obyvatelia 
rázom sa vystehovali boli. Dvor zámocky, 
ktory predsa vzdy byval húfne navstevovany 
je teraz pustv. Deti, ktoré, nebolo diia, aby 
sa tu neboly nezabávaly, dnes sa tu viacej 
neukazujii. Podivno, veru podivno to vyzeralo, 
ásnád’ po prvy raz po smrti Tornallyho, co 
taká pustota zámok i brad zaujala. Este veera 
sa tu do *0 ludi rozlicného, dobrého i zlého 
druhu hulákaním dobre bavilo a dnes nevi- 
dief nikoho. Mali Tornally este veera tu be­
írni i so svámou Markou Basovou, avsak ani 
jeho, ani spolocnice jeho, s ktorou sa tu 
hrával, s ktorou sem tani békával, nikde 
nieto. Nuz, a ci by stc radi vedief, kain sa 
podeli ?

Jankó bol poslany do Polska, aby sa 
tani dvornym mravoni vyucil. S nini odisla 
jedna ciastka lotrov, kim druliá na lúpez sa 
vybrala. A Marienka sedí tísko pri svojej 
pestünké, vypytujúc sa, kedy sa Jankó na- 
vráti.

„Pán Böh zná, Marienka draliá,“ odpo- 
vedá smutne pestúnka Markina, „kto zná, 
ci sa sfastlivo do Polska dostane, ci sa mű 
nejaké nesfastie nepribodí. A niozná, potom 
ze sa uz i nenavráti.“

„Co ze sa nenavráti,“ hovorí Marka, 
pustiac sa do piacú. „Ved' mi otec hovoril, 
ze prijde skoro. Chod, ty si zlá. Ja poviem 
otcovi na tebii. Jankó prijde skoro, lebo ja

budem plakat. A s kym by som sa ja hrá- 
vala?u

„Diéta miiünké !-1 vzdychla si pestúnka. 
„Nádra moje sviera strasny bői. Ale neplac 
Marienka drahá. Ja ti neviem povedaf kedy 
prijde. Povie ti to pán Baso.-£

„A ktorv pán Baso, ved tu mámé dvoeli. 
I mój otec i mőj stryk je Baso.“

„Tvöj otec Marienka.“
„No tak prijde teda skoro Jankó, lebo 

on mi to povedal. Ty nám ale nejakú novú 
hru vymysli.“

„Vymyslím, Marka moja, ale nesmies 
plakat.“

„Nie, nie,“ zajasala nevinná tvár diev- 
cafa. „Len mi povedz, co si uz vymyslela. 
A naué inna to, ja to potom Janka naucím. 
Ja sa s nini rada hrám.“

Pestúnka sa zamyslela, a nepozorovala 
co jej malá, dvanásfrocná Marka vsetko na- 
bovorila. Konecne i dievca prestalo stebotaf. 
Sadlo si ku zamyslenej pestúnke. Svoju peknú 
lilávku sklonilo do lona pestúnkinbo a jak 
sa zdalo usnulo. Nastalo ticbo v chyzi, ktoré 
nie viac nerusilo. Paprsleky slnka sa vzdy 
viac tratily z chyze, do nejz od rána 
svietily. Bolo uz po poludni. Parim dna sa 
umensovalo, vetrík tichy pocal previevaf do- 
linkou a suchotom listia prerusoval hrobovú 
tichosf. Od hradu cez juznú bránu, ktorou 
sa cbodilo do zámku, blízila sa vysoká muz- 
ská postává. Jej siroká cierna tvár nie tak 
odporného, jako viacej nieco strasného vy- 
zradzovala. Zdálo sa, ze oci lakomosfou a 
úzeriiíctvom s divokou ukrutnosfou ziarily. 
Také nízke celo, také drzé vlasy, cloveka 
hrőzou naphiovaf zvikly. K tomu tá mocnosf 
tela, ten podivny pohíad, tá smrtiaca zbraii. 
ktorú po boku nosí, divné pocity v clovckovi 
zbudzujú.

Postává ojmstila brad, prijdúc na dvor 
zámocky, a poberala sa rovno do paloty. 
Vejdúc sem obráti sa na lavo, krácajúc str- 
ínym krokom, az zastane pred zeleznymi 
dvermi. Dvere boly zatvorené. Klúca tu ne­
bolo, a célé dvere vyzeraly viacej jako velká 
zelezná ploclia. Ale postává sa tym neziiiyüla, 
co dvere boly hned i zavrené: ona vstúpila 
na prah, kde vycnievala hlávka hrebíka, 
túto pritlacila a dvere sa samy roztvorily.

I .
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Muzská postává vosla dnu, a elveve sa 
saniy zavrely. Ale pocimé a nasledujme ja 
aspon nasiiu zrakom, bo je to osoba pre nás 
vyznamná. Kto ju viclel pred 15 rokmi, istotne 
by ju nebol póznál, tak sa pozdávalo, ze ju 
fas premenil. Ale i skutocne sa premenil 
muz tento. Predtym chudobny, bezvyznamny 
zemanik, teraz chyrny, bohaty pán; predtym 
vernv priatel bohatého Tornallyho, teraz snád 
zradca nebohého; predtym mily ku kazdému, 
teraz hröza a st rach siroko daleko; predtjm 
Yodca proti nepriatelom na cele statocnych 
bojovm'kov, teraz tiez na cele, ale ua cele 
vrahov, vodca lúpezníkov. Nuz a ci viete kto 
to? — Námestník Tornallyho, ochranca de- 
dica Murába, otec siroty malého Tornallyho, 
je to ten ist)1, ktory ho co diéta z Moháfa 
pomáhal ratovaf od záhuby tureckej, aby ho 
snád sám do vecnej záhuby uvrhol — je to: 
Matej Baso.

Tak sa clovek v zivote mení. Jako stu- 
dená vodn, ktorá nás obcerstvuje hriatim ale 
sa premení na smrtiacu: tak casto sa zklame 
clovek i v priatelovi, ktory mu za krátky cas 
zivot ratuje, aby mu ho ukrutnejsím spóso- 
bom neskorej sám vyrval. Nesfastné diéta, 
ktoré rodicov nemá! — Ale nasledujme Basu 
do jeho skryse.

Chyzka, do nejz vosiel, je nie velká. 
Proti dveráni na dvoch kostiach: umrlcia 
hlava. Stenv fi eme jako v nejakej jaskyni, 
po ních rozvesaná zbojnícka zbrafi. Tu pusky, 
tani mece, tani budzogáne, spatné velikánske 
noziská, vsetko krízom poprekladané. V kúte 
stojí zelezná posted, nedaleko nej stolík tiez 
zo zeleza i s dvoma stolcama. Clovek ked 
sem vojde, strachom a zimou, ktorá mu cez 
vsetky jeho kosti preráza. cely sa zachveje. 
A to je najmilsie miesto Basovo, kde sa naj- 
radsej zdrzuje. Sem prijdúc Baso, poskladal 
svoju zbrah. Posadil sa na zelezny stolec 
a oknom, cez husté zelezné mreze von pó­
zéval.

„Tebii by som mal z krku,“ hovoril sám 
k sebe, a vstanúc zo stolca, zacal sa pre- 
chodif. rMusím sa ale postaraf i o to, abych 
fa nie len z krku léc i so sveta sprevodil. 
Dost ale casu k tomu, — co som usúdil 
toho neminies. Som teraz pánom na Murani 
a clicem nini na vzdy byt. Slúbil som síce, 
ze budem otcom, ale neslúbil som panstvo

Murába z riik popustif, ktoré sa naehodí 
v mojich rukách. Svedkov niöjho slubu, ktory 
som dal, pomaly odstránim hoc jich uz bez 
toho mnoho niet. A za nimi pójde i mój 
dedic. Noch si este pár rokov v Polskii po- 
zije, potesí sa. aby sa neztazoval, kedk svojmu 
otcovi prijde, ze mlady zomrel. Ked dvadsaf 
rokov dozije, to mu dost. Potom ho povo- 
lám — a — jestli pójde a bude chcief to, 
fo si bude myslief, ze jemu patrí, postarám 
sa, aby neprisiel.“

0 chvílu zastal. Potiskol nieco pod 
umrlfou hlavou a pred ním otvorí sa cierna 
stena. Za stenou tma dalekym priestorom sa 
rozprostrie. Baso vojde dnu, kde same skryiie 
z mocného zeleza, hrubymi záinkami poza- 
mikané, sa nachodilv. Zastane pri jednej, 
otvorí ju, a lila, jaky to blesk z nej ziari, 
— za non otvorí i druhú i tretiu, a tak 
vsetky, a z tniavej dicry zostane zlatom 
a drahokamy osvietená svetnica. Mali ste vi- 
det, to spatné cerenie üst jeho, jako sa 
usmicval na túto lúpez svoju s pazravolako- 
mym okom.

„Mnoho este chybuje, kym vsetky plué 
bildete. Kartusiansky ale klástor je bohaty, 
ten musí niektorú z vás naplnif. Ostatnie co 
bude zbyvaf, to doplní Poísko a Sliezsko.-1

0 chvílu pózát várai zase skryne, vysiel 
vonka, dverc sa mu samy otvorily i zatvorily 
o ktory eh by nikto iuy nebol riekol, ze sú 
dvere, len kto o ních vedel. Yojdúc do svo- 
jej chzyky, po malej chvílke i túto opustil.

Preslo niekolko duí bez toho, zeby sa 
nieco zvlástneho bolo prihodilo. Tá istá ti- 
chost, tá samá pustota. Baso samojediuy sa 
precliádzaval po hrade lined’ v tű, lined v inú 
stranu do sírej dialky pózérajúc, jako by 
nekoho vyzeral. Tu i tu nesrozumitelne ho­
voril, pri com castejsie jakosi nevrle i hlavou 
potriasal. A malo to i svoju prícinu. Druhy 
tjden uz od tedy, co ciastku svojej chasy 
poslal s mladym Tornallym do Polska, na 
dvor bohatého Tarnovského; kde dvornym 
mravom a zivotu sa inai priucit, — drului 
ciastku vypravil na Skalku Útociste, *) aby 
sa tani s majetkom mníchov podelili a ani 
odtial, ani odtialto mu este nikto so ziadnou

*) Lapis refugii v Spisi pri Hrabusiciach ; tu mali 
nmisi Karthueianskí svoj sobor (claustruin).
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zprávou neprisiel. A coby sa molilo staf, 
keby sa to lakomy Bubek dozvedel, ze v hrade 
nikolio, ved' by ho naraz napadol a potom 
snácT nie lepsie jako so svojim líratom za- 
chodil, ktorého zo svojlio biadu dal vymrstit, 
aby tani, v tyeli skalnatych prepadliuách 
vecnú zkazu vzal.

Jednoho dna, kod' trúdnymi myslienkami 
a plny starosti sa chcel do svojho milého 
cierneho pokojíka utialmut, v tóm pocuje, 
ze sa niekto do hradu pyta. Na chvílu zostal 
jako oinráceny, ale póznájáé dia hlasu ze 
je to Seríni, lined sa zpamätal a bezal mu 
v ústrety, ziadajúc cím skór vedief, s akou 
mu prichodí zprávou.

Sotvá este z dalcka zliliadnuc 1 [at ej a 
volá Seríni: „Vivat mis Mathias!1'

„Vivat Seríni,“ volá mu oproti Baso. 
„Et pereant Varthusienses," bola odpo- 

ved tamtoho.
„No, é'u mi nesies, vyprávaj mi — é:i 

ste co ulovili?“
„Ha, ha, lia!;l rozrehoce sa Seríni, ,,to 

si tani mai byf. A bol by si videl ten zma- 
tok, ktory sa medzi tie pobozné dusicky 
uhostil.“

„Ale, co inna tani po dusiékách, tisíc 
fa befahov! liovor mi ci ste co ulovili?“

,.To sa rozumie, ze vem viacej, jako 
vtedy u tolio Levocského kíiazka*). Tito sa ti 
lepsie vedeli zaopatrit so vselkym. A eh mali 
sme ti tani za hostinu. Bo práve sme jích 
prepadli pri obede na sviatok Petra a Pavla. 
Bystubohu, ti ti take vino mali,, ze sa ani 
tvojmu najlepsiemu zahaiibit nedá. Ba co, 
prisám, ani ty takého nemás.“

„No, nioliol si sa lio na dva roky napit, 
aspoíi by si mi néhol tu o úom tolko bla- 
botal.“

„Co Bystubohu, Matej műj!“ pretrhne 
lio v reci, ..ja som sa ho nenapil? Kebys 
ho ty len bol okúsil, kazdá zilka by v tebe 
jako na husliach bola hrala. Ale ja viem, ze 
tehii lepsie zaujíma tarn to ziaracie sa zlato, 
jako iskriace sa vino. No neboj sa! postarali 
sme sa i o to. Tvoja pokladnica trade zas

*) 1535 bol vyrabovauy od muránskych zboj- 
níkov Jur Moher kiiaz levocsky — vtedy 
títo lúpeznici i 94 dedinám jicli dobytok 
dali odohnaf. G. lieuss.

bohatsia. Amice, také poháré ti prinesá. ze 
ti pri poldade na ne tak snád srdce poskocí 
ked sa ti pred ocima zaligocú.“

„Tak ste darrao neisli?“
„Vem nie, bo pozehnany bol vyehod 

nás. 0 com sa sám presvedeís dost skoro
ocividne. Len skoda, preskoda ze------- “

Boli by sa snád este dlho dohadovali, 
keby jích dusot konsky néhol vytrhol.

„Vivat Mathias!“ ozyvalosa 150*) hrdiel 
vracajúcich sa lotrov Basovych na zbojnícky 
teraz Murán.

Hrad jím bol otvoreny. Oni sa dón jako 
osy vrojili — a tichost o pár minut v hu- 
lákanie sa premenila. Baso svoje zamracené 
celo na krátky cas povyjasnil, bo s lápezou, 
na ktorú svoje spatné okále vyvaloval, zdal 
sa byf celkom spukojnym.

„Iiobre ste sa zachovali,“ hovoril cho- 
diac pomedzi sarvancami, „zaslúzite, aby som 
vás pocastoval. Podte somnou niektorí, dám 
vám na obcerstvenie.“

„Vivat Mathias!“ zavolá chasa za od- 
chodiacim Basom. 0 chvitu sa vracali ti, co 
s Basom odisli, jedni kúlajúc pred sebou 
obromny sud vína, druhí viedli tucného vola 
a tretí chlieb donásali. Pred iiimi síel De­
meter, brat Basov. Ked prisli ku ostatním 
hovorí tento:

„Tu vám posiela nás kapitán hodná od- 
menu, aby ste si na jeho zdravie zajiili a 
dnesní den veselo dovrsili.“

„Vivat, vivat!“ rozliebalo sa na vsetky 
strany. Celiadka Basova dala sa lined do 
práce ku pripravovaniu blucnej bostiny. Pri- 
vedeny vól co chvila bol kozucha svojho po- 
zbaveny, porozkrajovany, — tu na rozne, 
tani do kotlov, na panvice podeleny a k hos- 
tine pripravovany. X’íno sa nalievalo — a pilo 
na zdravie Basovo, mocného pána na Muráni.

Zrazu vsetko zastane okrem práskania 
ohíia a skvrcauie masti. Pred lírámra niekto 
stojí, búclia a ziada byf dim pusteny. Vsetci

*) Anno 1543. In diesem Jahr um Johann — 
kamen von der Murán 150 Mann auf das 
Kloster der Carthäuser ungeheisen, nahmen 
alda was ihnen getiel und schätzten die 
Städte und zogen wieder von dannen. Ano­
nymus Notar. Iglovieusis. G. Beüss hovorí 
len o 80-tich. ktori na Petra Pavla meno- 
vany sobor oliipili.

18
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utíehli, nejaky strach ich opanoval, po zbroji 
sa ani jedon neohliadol, ale kazdy na mieste 
stál jako pricarovany. Demeter si prvy dodal 
smelosti, isiéi ku bráne, kde nie jeden, ale 
viac sa jich nachodilo.

„Ha! vy zurvalci,“ zakríkol ku ním na 
dől, zapáleny hnevom az po usi, „éi vás cert 
na rohy bere, ze s takym hurtoni sa sem 
zeniete?“

„Takmer pol hodiny tu stojíme,“ ozval 
sa zdola Kovác, na ked sme sa nikoho do- 
volat nemohli, museli sme volaf.“

„Pekné volanie, jako co by medvedi re- 
vali,“ liovorí Demeter mierhacím falasom. 
„Za to by ste zaslúzili, abych vás, aspoii 
hodinu tam este nechal postát. Tu kde tolio 
nénié treba, viete sturmovaf, kde by tóim 
ale bola potreba, tam ste jako ryby.“

Snád by bol este i dalej v svojom kar- 
haní pokracoval, keby ho neboli Beji i so 
svojím bratom Martinom v tóm nepretvhli.

Kováé mléal, ale jeho spoloéníci zaéali 
sa durdit a kazdy nieéo mumlal popod nos. 
Martin kázal bránu otvorit a nespokojenci 
sa famuli do hradu. — Bola to druhá éiastka 
holomkov Basovych, ktorí mladéfao Tornallylio 
do Polska sprevodili. Ked ostatní vosiel, bola 
brána zatvorená, prislí sa usadili medzi svo- 
jích spoludruhov okolo suda a k jedlu pri- 
pravujúceho sa od ních vola. — Kováé, Mar­
tin a Demeter i s Bejom odisli ku Matejou. 
Krik, vresk, skriepky, spev sa zase rozliefaal 
po Muráni a to dvojnásobny. Kym kvapka 
vína trvala, hulákanie neprestalo. Vz bolo 
pozde na noc, ked sa to troclia utísilo, léé 
niektorí este na svitanie semotam robiac ga- 
razdu po faradé hulákali. Na ráno ale vsetko 
utícWo.

Baso druhy den sa nedal vidiet. Bol za- 
neprázdneny usporadovaním lúpeze, tak, ze 
zo svojej éiernej efayzky ani nevykroéil. Sta­
nd sa o to, jako by sa svojím pabolkom 
odmenil a v ních novú chut ku lúpezi po- 
vzbudil. Lúpeznícka ale chasa ustatá vceraj- 
sím faulákaním, dnes cely den vylihovala. — 
Martin, Demeter a Bej rozmyslali o novej 
vyprave -— Serénimu celv deii vrtaly vyjavy 
u Kartausov hlavou — Kováé ale chodil za- 
mysleny po faradé, nevsímal si nikoho a tu 
i tu jako by sa nieéoho bál, potajomne si 
vydychoval. Marienka i jej pestúnka isly sa

prejsf do lesa, kam s Jankóm vozdy cfaodie- 
valy. Obidve boly smutné. Marienka dnes 
málo faovorila, dívala sa na svoju pestúnku, 
ktorá tu i tu snád sa zapomenúc poéala slzit.

„Pravda, tv tiez places za Jankóm?“ 
zpvtovalo sa dievéa pestúnky, ktorá sebou 
trilla a jako by sa zpamiitovala vvpovedala:

„Ach, éo by som plakala? To sa ti len 
vidí —• padló mi nieéo do oka, a pri tóm 
som si óéi trela. Ale Marka jej neuverila. 
A pestúnka jej skutoéne i plakala za mla- 
dym Tornallvm. Lebo ona i jeho pestovala 
a mnoho stracfau pre nefao podstúpila. Jej 
bilo do oéú poéínanie Basovo a obávala sa, 
aby skrze svojícfa paholkov nieéo mu nevy- 
kázal. Pred dievéafom ale hladela slzy zata- 
jif, a preto sa lined i poberala i s hou zas 
do hradu.

IV.

V Polskii.

Ján Tarnovski, jeden z prednejsích voj- 
vodov v Polsku, pre svoje bohatstvo a skvely 
dvor, ktory viedol bol siroko daleko rozchy- 
renv. Ked Zápola od Ferdinanda z Uhorska 
bol vytisnuty, nasiel u Taruovského nie len 
priatelské pohostinstvo, ale i svojho spojenca, 
profi svojmu nepriatelovi. Tarnovski bol 
osobny [ ni at el Tornallylio. Prostriedkovaním 
Tornallylio podarilo sa, ze Tarnovski viacej 
priatelov získal Zápolovi v Polsku, ktorí ho nie 
len penazmi, alcivojskom podporovali. *) Ked 
Baso po smrti Tornallylio jeho syna sem poslal, 
nie len ze nabídnutie s ochotou prijaté bolo, 
ale Tarnovski sa tesil, ze syna svojho pria- 
tcla bude nmet u sebä vyehovávat a mu 
svojou radon prispievaí.

Hned jako mlady Tornally na dvor Tar- 
novského prisiel, bol prijaty do jeho rodiny 
jako éoby bol jeho vlastny syn. Syn Tar- 
novského i s jeho dcérou inaéej lio nevolali, 
jako svojím bratom. Prvé dili kym sa obzná- 
mili, hrali sa célé dni. Oni mu ukazovali 
rozliéné svoje hraéky a on jim rozprával,

*) Majlath Gesch. d. Magyaren 3 B. S. 53 
zwei polnische Heerführer, die — — Zá­
polya 700 Mann zur Hülfe gebracht hatten.
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jako sa on doma lilával a co on vsetko má. 
Spomínal svojich kamaratov a rozprával o 
Marke. Ale netrvalo to dllio. Sotvá, ze bull 
oboztiámení, Tarnovski jicli vsctkych troch 
sobral na voz a zaviezol do mesta. Clilapcov 
dal do sköl a dcéru do vychovávacieho ústavu. 
Kazdé prázdniny a sviatky prichodili vsetci 
traja domov, kde sa zase zabával!. Avsak co 
raz vzdycky maksic — az konecne na vsetky 
ftaré zábavv pozabúdzali. lledvika a Jankó, 
ti uajuprímnejsí priatelia, stávali sa co den 
chladnejsími. Este v predostatních prázdní- 
nách si tn najmcnsiu vec sdöverovali. teraz 
ale, sotvá, ze jeden k druhému prehovoril, 
sotvá sa opovázil jedon na druhého pozriet; 
a usmiaf. sa? — Bob zachovaj, to by tá naj- 
vaiisia nezdvoriiosf, najväcsie urazenie bolo 
bvvalo. A predsa sa jím predtym ásta i oci 
cely deíi na sebii smialy. Ale lila, tak sa 
nieiií élővel;. Koho sme niekedy mali radi. 
kto mim predtym bol najmilsím. tv vb teraz, 
ked neopovrlinjmiie, a spoil sa ich stítime a 
od ních uz pan Bob zuá, z jakych pobnútok 
bocimé. Castuki át búj íme sa jím priblízií 
mysliac sí, ze by jicli nasa prítomnost obra- 
zila. a casto. cbcenie jím dvorit. les mii nasu 
zdvorilosf cbladne prijímajú, tak ze potom 
sami ueviune ci sme si 11a micsto milosti, 
nemilost' népi itialili. -- Les ci myslíte, ze to 
i s rodinkou Tarnovského a mladym Tor- 
nallym tak bolo ? — Nie!

Tornully s mladym Tarnovskim zostali 
si 11a vzdv tv mi najdővernejsími priatelmi. 
Jedon bez druhébo ani by £ ncmohol. Ze sa 
ale lledvika, sestra Tarnovského od ních 
utahovala, to bola celkmn prirodzená vec. 
Ktorá pauna. ked raz vyrastie, bez ostícha- 
vosti pozre do ocú. co jak známemu súdru- 
liovi svojich detinskych dob; a ktmy suhaj 
by nczmeiiil drzanie svoje pred pannon, S kto- 
rou sa predtym jako s dievcatkom hrávaval? 
Ja viem, ze ziádén i z tycli najdóvernejsích 
v detinskoni veku neosmelí sa, ci patina alebo 
rnladík svojho byvalého súdruha alebo sú- 
drnzku - tak dó verne bez vsetkych okolkov 
a ostíchavosti oslovovaf, alebo sa s nini sho- 
varat ako pred tym. Tak to bolo i s Hed- 
vikou a Jankóm.

lledvika uz vystúpila z ústavu. Z 111a- 
lého dievcatka, zostala patina. Jej brat i s Jan­
kóm chodili este do \ ojenskej skoly, aby sa

vo vojenskom inneni vycvicili. Hedvika sa 
uz mesiac predtym tesila vzdy, ked písali, 
ze prijdu domov; avsak ked prisli, bolo po 
radosti. Ona bola este ostíchavejsia nezli 
predtym.

Bolo to v ostatnie prázdniny. Den pred 
odchodoni do hlavnieho mesta, pri usporado- 
vaní svojich veci na cestu, boli nasí priatelia 
sami dvaja.

„Povedz mi brat mój,“ hovorí Jankó, 
„co sa stalo s tvojou sestrou ?“

„Ha, ha, co zeby sa niolilo s nou staf,“ 
zasmeje sa mlady Tarnovski.

„Hm“, pokrúti hlavou Jankó, „divno je 
to. Mne celkom jakási druhá priehodí, jako 
ked som ku vám prisiel. Predtym bola vzdy 
veseiá, rada sa shovárala, teraz ale zdá sa 
byt zamyslená, málo hovorí a usmiat sa ju 
nikdá nevidím.“

„Ha, ha!“ smeje sa mlady Tarnovski; 
vy ste sa museli ushovorit. Jedon zaluje na 
druhého, práve tak jako by kőtől hrniec kar­
hal ze je cierny. Vy ste skutocne podivíni, 
jak sestra, tak i ty. Predvcerom som vás 
pozoroval a málo chybelo, ze som sa vám 
nevysmial. Obidvaja ste chceli byt sladkí 
jako mád, ktorého sladkosf ste ocami chceli 
okúsif. Veru ste boli smiesni: ty si poska- 
koval okolo nej, jako by o závod, a ona, tak 
sa mi videlo bola rada tomu.“

„Ty lined s nejakym porovnaním si ho- 
tovy.“

„Ale povedz, ci v tóm némám pravdu?“
Tornally neodpovedal. Zamyslel sa. Jelio 

priatel usporadoval svoje veci dalej. Ked 
bol uz hotovy, poobzerá este vsetko a recie:

„No uz sme s tym hotoví. Budcme mat 
zajtrá zas co rozpakovaf.“

Tornally este vzdy myslel, ale nie ne- 
hovoril.

„Nuz, ci uz skoro daco namyslís? A ci 
si tak preil nekolko rokmi tiez mvslieval ?

Tornally sa obozre, jako by namrzeny 
a povie:

„No, uz vidím, ze budes vtipkovaf. 
Chvala Bohu, ze ideme zajtrá uz prec. Ne- 
budes inat tolko casu k tomu."

„Ho. ho, bracok! Do zajtra je casu dost. 
Teraz to ale nechajmc na strane. Sme ho-
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toví so vsetkym. Podme do zahrady; je tarn 
sestra i s druhymi dievcatmi.“

„Ale teraz ?“ —
„Nuz a kedv? Zajtrá istotne nie?-1 
„To viem, ze nie! Ale ty chces — —“ 
„Co chcem?“ pretrhne ho chytro Tar- 

novski. „ty vzdy más nieco. Prosim fa, uz 
nebud taky podivin. Ci nechces povedaf, ze 
sa hanbis ? Jano, Jano. veru sa ti divim!“ 

„Nediv sa, nemás na com. Ja fa znám 
uz dobre. Ty más z toho radost', ked ma 
mözes do rozpakov priviesf. Ci ti to bolo 
treba nedavno vvrejne rozhlasovaf ze som sa 
zmienil, ze tvoja sestra má krásne oci. Kto 
zná, ci sa ona i preto nenalmevala. a hnevá 
sa snáif az poteraz.“

„Ale nehovor take plctky a pod, ked 
más ist.“

„Idem. Ale len pod ton vyminkön, ze 
sa o nicoin nezmienis, o com sme hovorili.“ 

„No nie. A pod uz!“
„Ale potom ked
Mac ho nebolo pocuf. Tarnovski mu 

nedal dohovorif. Ale chytiac ho za ruku 
viedol ho chytro zo svetnice do zahrady.

Uz bolo pozde vecer, ked sa suhajci 
i s ostathou spolocnostou zo zahrady do 
paloty poberali.

Jankó sa v zahrade i vecer dlho s Hed- 
vikou shováral. 0 com ale, to znajú len 
sami. — Po veceri. ktorá nasledovala, roz- 
liicili sa Tornally i mlady Tarnovski so vset- 
kymi pritomnymi. A len sa ráno trocha po- 
calo briezdif. uz cez Tarnov hrkotala briika 
a na nej dvaja mlndi suhaji: Tarnovski a 
Tornally. Ked bricka cez zahradu s bujnymi 
kohmi isla: otvoril sa oblok na palote, z neho 
vykukla pvkná hlávka s peknymi kaderami — 
bol a to Hedvika. ktorá dávala ostatnie s Bú­
bom mladym suhajom. Ale suhajci sa nezdali 
nazpak obzeraf, tym menej peknú hlávku 
v obloku zpozorovaf. Avsak Tornally ju predsa 
dobre videl — jeho líca zbarvily sa jak ma- 
lina i on chcel svoje ostatnie s Bobom krás- 
nej lledvike daf, v tom ale buli na uhle, za 
ktory sa bricka zkrútla — uz mai slovo na 
jazyku, ked zrazu mu uhol paloty nedal, 
aby sa mohol s nou rozlúcií. Spustí teda 
ruku i s hielvm ruéníkom dolu. skloní hlavu

Hedvika este dlho pozerala v tű stranu. 
v ktorú bricka zmizla. ale i ona sa utiahla. 
Kym bolo levnejsie povetrie, chodievala vzdy 
do besiedky. v nejz sa ostatní ráz s Tor- 
nallym shovárala. V zime tesila sa najradsej, 
ked mohla nieco porábat v chyzke, kde by- 
vali brat s Tornallym. A jaká to radosf bola 
pre nu, ked brat pisai, a ked v tóm liste 
i druhy lístok pripojeny bol, písany rukou 
Tornallyho. Vtedy ho dotial citala, kym kazdé 
slovo. kazdú písmenu kde a jako je posta­
ve ná nazpamat nevedela. Vtedy bola celv 
tyden veseiá. Vtedy ju nie zarmútit nemohlo. 

Vianoce uz presly; velká noc sa blízila. 
Po velkej noci prijde Svaty Duch. a po­

tom sa brat i s Tornallym navráta. „Aeh, jak 
sa uz tesím na tou hovorievala vzdy Iledvika. 
Presla pomaly i Velká noc i Turíce a den 
príchodu bratovho sa vzdy viac a viac zbli- 
zoval. Hedvika colé dili chodila v zahrade 
a pozerala ci uz sa brat s Tornallym navracujii.

Kaz. jako tak dia obyeaja vyzerá a chodí 
po zahrade, zpozoruje, ze nejaká stará zienka 
sa zvedavo po zahrade a po palote obzerá.

„Zkade si zenicka*),“ zpyta sa cudzej 
zeny, ktorá celkom inát vyzerala, nezli iné 
zeny v okok Tarnovskom.

Zena sa prelakne a nevie ani slova pre- 
riecf. „No. ci nevies hovorif a ci sa inna 
bojís ?u

„Ach nie, milostivá panna,u hovorí zena, 
„ja sa nebojíin — ale som sa vas lak la.“ 

„Ha, ha!“ usmiala sa Hedvika, „nuia 
ze si sa lakta! Nuz ci som taká spatná, alebo 
ty más zlé svedomie?“

„Hriech by som mala, keby som neriekla, 
zc ste kiásna panno! oj taká, jako nasa 
panna, a keby ste maly zltkasté vlasy, viac 
okrúhlastú tvár a neboly tak cervená, by som 
pannu za iiu samú uznala. Co sa ale toho 
druhého tyka, fi mám zlé svedomie? Mohla 
by som odpovedaf: aim i nie.“

„Nuz a odkial si, a kto jc tá tvoja panna?“ 
„Ach nasa panna, to je opravdovy anjel.“ 
„Ale jak sa volá, kde byva?“
„Ach. mi daleko byvame, a panna moja 

sa vohi Marienka. Vsctko ale velmoznej panne

*) V Pofsku sa jired tym nikdy nevykalo, ale
vH ln n mill I • tv nun t\- nuni t\- nun na a
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poviem potom kecf mi poviete, ci tu byva 
Tarnovski vojvoda, a ci je unho este mlady 
Tornally ?“

,,Tornally!“ vykrikne Hedvika. „Zena! 
vrav, ty znás Tornallyho?“

„No, ano, znám ho, ved' som bola —“ 
„Ha, uz viem! Tvoja panna je Maria. 

Ona má Tornallyho rada!“ pri com sa lica 
Hedviky rozpála jako oheh, lez zpamätujiic 
sa, pokracuje celkom mierne — „a ty pri- 
násas inladému pánovi vzkázanícko alebo 
snád' i milostné písemko! Ci som neuhádla? 
Pravda sa uz stíska tvojcj panne, ze totko 
sa v Polsku zdrzuje?“

„Ach, veru sa nám vsetkym stískalo. 
A ja i panna Marienka sa dost za nini na- 
plakala. A jako zehy nie —- 

„Pravda ked ho rada má!“
„Ach, ved’ sa mali tak radi, kym sa 

spolu hrávali. A ja som sa nad tym tak 
tesila.“

„Ze sa uiekedy zoberú, a telni potom 
k sebe véznái. Ci som uliádla ?“ hovorí 
Hedvika.

„Ach, ved by jim tu i pristalo!“
„To si snád len ty myslís. A le mi uz 

ráz povedz zkade si? Jako fa volajú, aby 
som moh la mladému Tornallymu oznámif, 
kto ho hladal, a ze si mu pozdravenícko 
iloniesla!“

r-Teda Tornally tu nénié? Ach tak som 
nadarmo tű cestu az z Murába sem konala!“ 

„Co, ty si z Murába?“
„Ano, ja som Zuzka, mladého Tornallyho 

i nasej pauny pestúnka. A le kam sa. vzácna 
panno pre Bob a podcl mlady Tornally; ved 
célv Murán na tóm stojí, ze jeho dedic sa 
v Tarnove nachodí.“

Hedvika sa zamyslcla. Nikdy si tak nc- 
priala aby Tornally neprisiel ako teraz. Zuzke 
na jej otázky len na kazdú tretiu odpoved 
«lala.

„Starká moja,“ hovorila Hedvika, a pre- 
doslá radosf zmizla z jej tvári, miesto ktorej 
vázna prísnosf sa na nej usadila. — „Tor­
nally sa ncnachodí v Tarnove. Mne nenic 
známo, kedy prijde. Pod ale do násho domu, 
mózes tani pockát. Mozno, ze este behom 
tohoto tydiia sa navráti.“

Sotva ze to dohovorila, krácala primo 
ku palote, pokynúc nemo rukou, aby ju zena 
nasledovala.

Zuzka si zhlboka vzdychla. Predoslv strach 
ju nechal a ona ticho nasledovala svoju ve- 
litelku. 0 chvílu ztratily sa obe v priestran- 
nych chodbách paloty.

Návrat.

Bolo to po Turícach. Okolie Tarnovské 
sa nachodilo v svojej najkrajsej póvabnosti. 
Lúciny sa uz pokryly zelenohodbavnymi po- 
dúskami, pretkávanymi rozmanit.ou barvitostou 
kvetov. Spev zádumcivych krakoviakov sa 
rozliehal po poliach, kde svárne Poíky pra- 
covaly. V diaike vystupoval prach do vysky 
a o nedlho bolo pozorovaf, zc bricka uhá- 
hala po ceste. Pracovníci zastaviae sa v piaci, 
dívali sa v stranu, odkial bricka prichodila. 
Ived’ blizsie [irisla, vsetko ju pozdravovalo, 
znak, ze tani nejaká vzácna osoba prichá- 
dzala, bo sa uz dávno medzi domkámi Tar- 
nova ztratila, avsak predsa mnohych oci sa 
obracaly v tu stranu, jako hy ju este chcely 
vidief. Nezdalo sa, zehv bricka ani pri väc- 
sích ani pri mensích domoch zastaf mala. 
Jako i skutocne nezastala, ale ubiehajúc po- 
medzi rady nizsích a vyssích domkov, v naj- 
viicsej rychlosti uhánala, jako by Bóh vie, 
este jakú dl hú cestu pred sebou mala.

V prostriedku Tarnova vypína sa. jako 
královna svojou krásou a nádherou nad vsetky 
jej sluzobnice krásna palota, nad vsetky 
ostatnie stavänia, ktoré sa vókol nej, jako 
jej poddaní rozprostieraly. Okolo paloíy sa 
vinuly utesené sadovny este s krajsou zahra- 
dou, v ktorej tie najrozmanitejsie kvety v svo­
jej nádhere, tiltó vetmi okráslovaly. Nádherná 
stavba paloty, to skvostné ozdobenie zahrady 
a sadovny poukazovaly na bohatého majitela. 
A skutocne: Tarnovski, ktorému tento palác 
i s okolitymi osadami prinálezal, bol bohaty. 
Na slávu, nádheru, skvost sa málo kto vtedy 
moliol meraf s tymto vojvodom polskym. 
Dvor, jeho bohatstvo, jeho moc bola kazdému 
známa — ale este známejsia bola krása jeho 
spanilej dcéry Hedviky. — Ci mladí, ci start 
na pospol sa jej vnadám, jej spanilosti ne­
vedeli napredivif.
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Niekotko sto krokov od paloty, rozpre- 
stieral sa úhladny, s rozlicnymi vybladmi 
na okolie ozdobeny rybnik. Ned'aleko od ryb- 
nika stal uteseny letohrádok s povlacami. 
Na jednej z tychto povlác, za husto tiaha- 
jricim sa zimozelira bolo pozorovaf krásnu, 
asi 17 rocnú devu. Jej tvár, nielen zc bola 
krasna jako madonina, ale ona mala pri jej 
kráse este nieco insie, co ju milou, prijem- 
nou, ba velebnou robilo. Jej fierne oei zdaly 
sa bvf, jako blesky — avsak jich pohlad bol 
jemny, zachvacujitci jako tichy vychod cer- 
vánok zory, a jej hodbavny cierny vlas, ktory 
jej po sijach v bohatych vrkococh splyval, 
carovnou ju robil, sía bájocnű pannu slav- 
skych lesov. Slnko pieklo a ona kiásna, tu 
v tóni zeleného brectanu i efaja) sedela, jako 
rusálka v zeleni sunmého lesa. —

Bola to Hedvika. dcéra Tarnovského, 
ktorá tu v dumávh ponorená Böh zná. fim 
sa zanásala. Pred non lezaly papiere, na ktoré 
sa ona ale nezdala pozorovaf. Ticho bolo 
vsadé, bo ani vetrík nepodúval, zeby listy 
stromu pohyboval. Dlho to. dlho trvalo. kym 
Hedvika sa zo svojlio snenia prebrala.

„Nestastny Tornáik V‘ vzdychla si pekná 
Hedvika, ked sa zo svojej dumky prebrala. 
„Ach, ale snád ja som este nestastnejsia! 
Tebá mozno ratovaf, ale ja. ja som snád 
ztratená! Ty dőjdes svojho ciela, ale ja . . ,u 
v tóm prestala hovorif; „oj! mne uz ani 
myslief nemozno na dac podobného, ja som 
odsúdená bolnou cestou krácát k svojmu cielu. 
Kde ze je moja radosf, kde moje sny plné 
rozkose, plné blaha na nase shliadanie — 
vsetko to znicené. Nesfastná zena! preco si 
inna z blazenych mojich snov vytrhla. precos 
mi vrazila ostrú dyku do nadier mojich, ne- 
doprajúc mi viacej radosti ? Ale nac sa tesif, 
nac radovaf? ci ásnád preto, aby som tym 
vácsí bői. tym vácsí zial pocítila! Cím tríi 
lilbsie viazne, tym vácsia bolasf; cím hrubsí 
prút, tym sa fazsie Iámé. Lez ten trh uz 
hlboko vází v mojom srdci, a ten prút je 
mocny strom v inojej dusi, a preto ranu ho- 
jií i prút Iámat: bude to fazká vec! —“ 

Kto zná cibv Hedvika nebola i dalej 
tak premyslala, keby ju z jej myslienok 
bliziaci hrkot voza néhol vytrhol. Bol to ten 
samy, ktory sme pred chvílkou do Tarnova 
sprevádzali. Yozík vosiel do sadovny a pred

palotou zastal. Z neho vystúpily dve svihké, 
pekne urostlé osoby. Boli to mladí, asi dvad- 
sattri rocní mladíci. Sotvá bricka zastala, 
hiba sluzobníctva ju obklopila. Tichá palota 
premenila sa v hodovnú dvoranu. Ysetko sa 
dől sbiehalo, vsetko sa smialo, tesilo, sop- 
kalo a Böh zná co hovorilo.

Mladíci obidvaja rázom zosadli z bricky, 
jeden v pravo, druhy v lavo, tani ten sa 
lined do paloty poberajúc, tento ale sa po 
zahrade obzerajúc, i zdalo sa mu pri tóm, 
ze pomedzi stromy v diaike pri rybníku nieco 
zahliadol. Chce volaf na svojho súdruha, ale 
ten uz zmizol na cliodbe paloty. 1 on svoj 
krok teda za nini iiamerí. Skorej ale predsa 
sa obzrel v tú stranu ku rybníku, kde sa mu 
pozdávalo. ze niekoho zliliadol. Obzrie sa, 
a zastane. — Jelio sívé (dxo lio nesklamalo, 
on videl niekoho. snád práve tolio, koho si 
prvélio v Taruove pozdravif ziadal. Po jeho 
tvári bladej, rozliala sa spanila kráseíi. Ale 
celá hbytosf, zdalo sa, jako by ho rázom 
opustila. Ani na predok, mii naz])át nevládal 
viacej, tak ho zjav Hedvikv omámil, ktorá 
sa uz dost blízko pri íiom nachodila, ktorá 
ho ale az posial nezpozorovala. To mu po- 
mohlo z rozpakov. ()n vidiac, ze ho deva 
nepozoruje. cliytro poisiel za najblizsí kér 
ruzovy. ktory ho na tolko ukryl, ze ho Hed­
vika nemohla zpozorovaf. Tento obejdúc, 
prosto isiéi Hedvike v ústrety. ktorá síce 
bola pripravená na príchod vzácnych liostov, 
na nenadále ale prekvapenie. jako sa dalo 
pozorovaf, ani najmenej. Objavenie mladíkovo 
ju vetmi prekvapilo. Podauú ale jej ruku 
krecovite stisla, jej ovi olnioni zahorely. 
v íiadracli ale hlboky vzdych sa utajil.

rl!óh s pannoul"1 pozdravil ju mlady 
muz. Avsak ziadnej odpovede nebolo pociit 
z úst Hedvikiuveh, ba zdalo sa, ze vyraz jej 
tváre miesto radosti odznaky lilbokého ziala 
prejavoval. Na sfastie prisiel i druhy host, 
vedúc pod jednvni ramenom starého Tarnov­
ského, pod druhyin ale jeho zenu*), matku 
svoju. Obidvaja uz do vyssích lief, vstupujúci 
manzelia.

*) U Poliakov sa nianzelka od muza svojho 
nemenuje ..paiiou" ale vzdy ,zena.“ Pre 
cely druhy svet je ona „páni“.

Red.
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Práve vliod prichodili, bo inácej by Hed- 
víka slzy, ktoré sa v jej ociach perlif pocaly, 
nebola molila udrzaf. Teraz ale ptistila ruku 
mladíkovu a bezala v ústrety druhému mla- 
dému hosfovi, ktorému vrhnúc sa na prsia, 
do zialneho piacú sa pustila. — St.arusky 
ale Tarnovski i so svojou zenou srdecne sa 
vital! a pozdravovali s druhym hosfom.

„Vítajte, vítajte mi moje deti. Chvála 
Bohu, ze ste sa stastlive navrátili,“ hovoril 
prijemnym lilasom vojvoda. „No podte, bu- 
dete nám rozprávaf, co a jako sa vám vo- 
dilo. lined’ i uvidítc, co sa za obnovy s nasím 
letohrádkom staly.“

Jeho zena nie nehovorila, divila sa ale 
nad pocínaním si Iledviky, ktorá svoj piac 
neznala ukojit. Odisli.

Citatelia nasi este ani neznajú s istotou, 
kto sú ti dvaja mladíci ? Mozno ale súdif 
z toho prílisného beliania sluzobníctva, ktoré 
príchod liosfov zaprícinil, ze sú to vzácni 
liostia. A no ze sú vzácni, to je isté, kto ale 
niőzu byf, ze este tak mladí, a v takej váz- 
nosti u vojvodu sa nachodia. Vojvoda je 
sice prívetivy a úprimny ku kazdému bez 
vsetkej pretvárky. Ale chovanie jeho oproti 
svojim hosfom je viac néz prívetivosf je to 
jako láska ku svojim defom, a liostia jeho 
sú i nie nifc ini, jako jeho deti. Je to jeho 
syn a jeho chovanec mlady Tornally.

líadosf, ktorú jicli príchod zaprícinil, 
jak u vojvodu, tak i v célom dorne jeho je 
takmer nie k opísaniu. Starv Tarnovski ellő­
dd s nimi, ukazoval co kde premenil. jaké 
okrasy dal porobit kym oni prec boli. Mla­
díci sa tesili. a vsetko chválili. Len Ilcdvika 
sa zdala zamyslenejsou, nezli predtym. Od 
objavenia sa pestúnky Tornallyho v Tarnove 
málo kto ju videl tak veselou, jako predtym. 
S návratom ale brata a jeho priatela zdalo 
sa, ze vsetká veselosf ju opustila. Ived spie-

vala alebo hrala, bolo to vzdy smutné a za- 
dumcivé. Jej najmilsia piesen bola, ktorú ju 
Tornally naucil: „Boly easy boly, ale sa mi- 
nuly“ a ked bola samotná tu si zanótila: 
„Dolina, dolina,“ alebo:

„Nedobré to drevo,
Z ktorého list letí;
Ncdobrá to Túbosf,
Kde sa miesa tretí.u

Najradsej sa zaoberala domácnosfou.
Zo vsetkych v dome Tarnovského ale 

hol najveselsím mlady Tarnovski. Tornally, 
acpráve bol veselého ducha, teraz predsa ne- 
mohol dákosi okriaf.

„Janó, Janó, ty si nepochopitelny,“ ho­
voril ráz mlady Tarnovski k Tornallymu.

„Odpust bracek, v tóm más pravdu: ja 
sa sám nepochopujem. Mne je tak úzko tuná, 
ze tu nevydrzím. Ja musím, rnusím prec.“

„öo — ty musís prec? A uz si sa na- 
tesil u nás? Ci sa rozpamátás co si mi ho­
voril kym sme boli v Krakove ?“

„Yiem, viem! ale som sa sklamal!“
„A tak teda si nie spokojny s niecim?“
„Sám so sebou — s ostatním ale vset- 

kym. Ale musím, musím odísf. Viac sa míia 
ani nezpvtuj preco? Hovorievam ti vsetko, 
toto ti ale nemőzem, nesmiem povedaf. Ca- 
som ale mozno, ze sa to dozvies.“

Tarnovski sa ho viac nezpytóval, ale 
odisiel. Cestou vsak nieco nesrozumitelného 
sám ku sebe hovoril. Tornally zostal sám.

„Podivín, veru podivín je clovek a ja 
obzvláste,“ hovoril pre seba Tornally. „übra- 
zil som ho, je to zrejme na nőm badaf. Mu­
sím ist za ním, abv som ho udobril.“

Na to, sobcrúc sa, odisiel za Tarnov- 
skim.

(Pokracovanie nasleduje.)
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Járok.

(Podia Krylova.)

Pastier pri tichom jarcoku si v ziali 
O nenavratnej ztrate, skode spieval; 
Nedávno jeho barancok sa maly 
Zatopil v rieke, z ktorej pit chodieval. 
Slysi ho járok i zűréi obi due:
„Ó nenasytná rieka! kebv tvoje 
Dno bolo jasné a vidné ak moje,
A kazdy na tom pieskovitom by due 
Videl tie zertvy, ktorés pohltila:
Od hanby, ze tak veliké más viny,
Cez zem by si diód ryla sebe iny.
A tarn sa v temnych prepastiach ztratila. 
Keby mne tolkym zbytkom Boh dal vody, 
Ja by tak t.iekol prosto ak po snúre, 
Nespraviac skody aui márnej kure,
A stal by som sa okrasou pn'rody.
Moja pozornosf bola by veliká,
Netknul bych sa cliaty, ani kriacika.
Miia by zehnaly brehy z obidvoch strán;

Ovlazoval bych dolinu, háj i strán,
A nevzal by z nich ani sucholistu.
Dobre bych robil cestou na dol z hora; 
Bez ublizenia niesol bych do mora 
Samého vodu ako sriebro éistíV1 
Tak vravel jarcok, tak myslel skutocne.
A coze? Ani tyzden nepomine,
Ked sa nad blizkou horou mrak rozvine, 
A z roztrhnutej chmáry Hat sa poéné. 
Járok zbytkom vöd rovná sa rieke priam, 
Lez, ach 1 po jeho pokore uz je tarn! 
Bticlia von z brehov. obracia na ruby 
Co porve, vála i stoveké duby;
Kypí, reve; len tresk jioéuf v d’aleku.
Ten samy pastier, pre ktorého rieku 
Nedávno hanil tak skákavym rädom, 
Zahynul v horn so svojim celym stadom,
A z domku jeho stopy neostalo.

*
* *

Ak moc ])Otóékov tecie ticho, hladko,
A pre srdce tak zblnká milo, sladko;
No iba preto, ze v ních vody málo!
Tak muohy národ, kim je slaby, maly,
Slúbi a potom — piisfou fa ovali.

Nusuk.

Otázka práce,
národúo-hospodárska prednáska, drzaná dita 25. marra 1871. v B.-Bystrickom

„obckodiio-priemyslnom spolku“
Dr.-om Sámuelom Medveckym.

Kazdy vek iná svoje zásady, idey, ktoré skej spolecuosti isté pred tym nepocítené 
duch éasu v éloveéenstve éasto dlhotrvanli- potreby pokroku — a predkladajú sa vo váz- 
vym vlnobitím k vífazstvu prevádza. A zá- nych, cím diai súrnejsíeh otázkach. Medzi 
sady tieto cím sirsie vydobyvajú si platnos'i otázkanii, ktoré sa veku nasemu k zodpove- 
v svédőmí a presvedcení jednotlivych ludí, daniu a rieseniu predkladajú, bériéin si sme- 
tym vseobecnejsic dávajú pocifovaf cél ej tud- lost ctcnénm spolku dnes otázku práce vse-
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obecne v hlavnich fahoch nalicif. — Vopred 
si dovolím póznáménál, ze v otázke tejto 
lilavne nasledovné zásady sú akoby v pro­
gramé obsazené • „srobodny ryrin pre schop- 
nosf, voTné polc pír dtimyslnú prácu a ód­
iuma pre. zás!uhu.- Ked' tieto v otázke práce 
obsazené zásady v platnost stúpia, riesená 
bude samá otázka práce.

Skőr nezby sme samú otázku práce pod 
pretras vzali, skór nezby sme oznacili pomer. 
v ktorom zvlásf my obcania vlasti Uhorskej 
k otázke tejto stojíme, z'a potrebné drzím 
nektoré, k dostatocnej orientácii slúzit' máj Vice 
pochopv vopredposlaf.

1.

Základ zivota — v národnoekonomickom 
obiadé — je práea, základ práce je kapital. 
Kapital tu vsak trojaky vyznammá; jest ka- 
pitálu, ktory v tej nasej matke zcmi pozo- 
stáva, vydávajúcej nám vseliké plodiny k vy- 
zive a zaopatreniu nasemu — a to je kapital 
pozemkovy — (Grundkapital) — d’alej jest 
kapitálu, ktory zálezí v tom vseobecnom, ob- 
chodu za základ slúziacom prostriedku, kto- 
rym si dia potreby veci vymicname kúpou 
a predajom, a ktory obecne peniazom vo- 
láme, — je to tcdy kapital penazny. Treti 
kapital je — kapital osobní, zálezajúc z vy- 
vinutych, vzdclanim k istej sücosti dospe- 
lvch — schopnosti. Ked len prvym pohladom 
skmname tu to trojú povaliu kapitálu — zba- 
dáme, ze najdőlezitejsí a najintensivnejsí 
z ních je — kapital osobní. Je sice pravda, 
ze príroda i bcz násbo pricinenia bohato za- 
odieva sa rőznymi plodinami, a sú este vzdy 
íudia, ktorí bez práce v pohodlnom cbládku 
obrovskych stromov docakaí mózu v odpad- 
koch ovocia tyvhze stromov vyzivu svoju, 
alebo najviac vydriapaf sa ím treba na strum, 
aby mali toho vezdejsieho chleba; — je tedy 
pravda, ze ten v gruntu, v pozemku záleza- 
júci kapital sám v sebe uz vela mdse i bez 
osobnieho kapitálu. Ale zúzitkovanie. osozné 
vynalozenie toho pozemkového kapitálu pri- 
padá neodtajitelno — kapitálu osobniemu. 
Druhé odvetvie kapitálu — kapital penazny — 
stojí uz pod úplnym vplyvom osobnieho ka­
pitálu tak, ze bez vyvinutych, vzdelaním k istej

súcosti dospelvch schopnosti ten kapital pe­
nazny plesneje, osozuym sa stat nemőze. 
A v tomto smysle zalianbenia dochodí to — 
velmi rozsírené príslovie: ,.Geld regiert die 
Welt.“

Základ zivota je práea — a trebárs by 
ten kapital osobní cele osamely stál. — prá- 
cou — vydohyt si je v stave i údel, úcast 
i v kapitálu pozemkovom i penaznom. — 
Práea je najpodstatnejsia vlastnosf ludského 
umu a véle, — práea udrzuje sviezosf schop­
nosti, — áno je v stave ducha vzdy k dal- 
siemu vyvinu sprevodif Citom potreby um 
hnany bystreje, vő la pohnútky dostáva. a tak 
um a völa cloveka, prifazením k sebe kapi­
tálu pozemkového s plodinámi jeho — a pe- 
nazného — vyvádza potrebám ludskym pri- 
merano — skrz prácu vzdy nővé a nővé vy- 
tvory. (Erzeugnisse.) A tu sa prejavuje pro- 
duktivnost práce. „Das Bedürfnis ist die 
Triebfeder der Bewegung, der Anstrengung, 
der Arbeit; das Bedürfnis war der Grund 
des Fortschrittes des Menschen, denn es lei­
tete ihn zur Anwendung und Entwicklung 
seiner Kräfte und zur Erfindung von Hilfs­
mitteln.“ Toto hovori jeden delnik v refle- 
xiách svojich o parizskej svetovej vystave 
z roku 1867. My si z toho na teraz len 
tolko zapamätajme, ze je potreba jiohnutka 
k práci. —

II.

Prácu mózeme roztriedit na nájomnú. 
nádennícku; 2. priemyslnú a 3. uumú. Piaca 
uádenníka sama opiera sa lilavne len na sil\, 
ktoré cloveku Buli uz od samej prirody üdé­
ül; — práea priemy.'lmí \olí si uz is y fach 
rucuej práce, v ktoivin sa do najn ívsi j d diy 
este len najviac prakicky vzd.dava. Piaca 
uniná ma za zákla i úplué vyvinutie sclr.p- 
ností systematickou vedou. — Netivba uám 
dokladaf, ze je práea najhlavnejsím a naj- 
íievylmutnejsím motorom osobnieho kapitálu.

Produkiivnost práce javí sa tyin, ze sa 
vyrobkami a vytvorami práce veladí, rozsi- 
rujc majetok, imauie. Práea sa len úplnym 
uznaním svoboduej vlastuosti, (das freie Ei­
genthum) svobodného vlastníctva (das freie 
Eigeuthumsrecbt) rozvíjaf möze, lebo len

19
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vtedy dostáva záujmu opravdivej produktiv- 
nosti. ked je zahezpecená, ze vyrobky, vy- 
tvory namáhania svojlio ona sarna bude móct 
uzif a svobodné vynalozif. Svobodné vlast- 
níctvo vsak obmedzené bolo do novsej doby 
na triedy privilegované, menovite co sa 111a- 
jetku nehnutclného dotyka. Len v svobodnych 
mestách ostala uznaná svobodná vlastnosf 
•— ohladom mestanstva na üzemi, ktoré 
v celku tiez len privilegiátne pojedinnym 
mestám vyznacené a dotované bolo. Nebude 
snád od veri, ked pripomenem tu rozdelenie 
vlasti nasej uhorskej medzi privilegialnymi 
stavami tejze — ako ono poznamenané bolo 
v jednom dielci v Presporku pod názvom 
-Daguerotyp“ roku asi 1840-ho vyslom: ,.Cir- 
kevné nehnutelné imanie cinilo — vraj — 12 
milliónov jutár, aerarialne j>odobne 12 mil- 
liónov, 16 excellenciasov krajiny malo 8 
milliónov, 300 osvícenych pánov 7 milliónov, 
5000 velkomoznych pánov malo 0 milliónov, 
250,000 urodzenych pánov 10 millionov ju­
tár.“ — Toto bola tehdejsia nácia Uhorska! 
Tento májétnv stav tehdajsích privilegialnych 
tried poukazuje nám — mimochodom búd 
receno — ze tie vysoké tituly za onoho casu 
aj neco vázily, — teraz mámé titulov — 
quantum satis — tak ze sa ledvy vvznáme 
v ních. ale tituly tieto sú bez váliy. A predsa 
zit by sine mali easy demokracie, ktorá kaz- 
dého uctí ved la zásluliy, ale sa neplazí. — 

Povaliy hodné je tedy, ze v svobodnych 
mestách bola lined pri vzniku tychze — svo­
bodná vlastnosf uznaná a len korporácia 
mesta — v pádé vymretia nektorej familie 
mala na tüze bez majitela ostalú nepohnutnú 
majetnosf nárekv. Svobodné mestá vsak, 
ktoré tű pövodne pracovnú triedu v sebe za- 
hrnaly — vlastnosf svojho územia, — ktorá 
ím bola dotovaná, — nesmely na majetky 
privilegiálnych stavov rozprestieraf, lebo n. 
P- v nasej vlasti jednotlivé sv. mesto v celku 
tolko práva pozívalo, kolko kazdy élen — 
zemanského stavu. — Patrné je, ze práca 
nemohla sa volne rozvíjat do tych ciás, kym 
jirávo svobodného vlastníctva uznané ne­
buló —- pre vsetky vrstvy tedy i pre triedu 
a zvláste pre triedu pracovnú. Svobodné 
'lastníctvo, ktoré pred rokoni 1848 naproti 
korune este ani v zemanskom majetkn nebolo 
neobmedzené, — toto svobodné vlastníctvo

vypovedané bolo následkom intensivnej, dllio- 
trvanlivej námaliy vrství, ktoré sme vyssie 
ako z osobnieho kapitáln vyplvvajúce ozna- 
í'ili. Lebo v povahe kapitáln to lezí, ze ne- 
ostáva ani jedon sám o sebe, ale usiluje, 
snazí sa v spojenie príst s druhvm. Tak 
osobní kapital snazí sa vydobyf si penazného 
kapitáln, slivomazdif prácu svoju v peíiazoch 
a potom — ponevác sa — vraj — peniaz 
bojí -- das Geldkapital fürchtet — realisuje 
sa v pozemkoch. —-

III.

Uznanie svobodného individuálneho vlast­
níctva bola prvá fása k rieseniu otázky práce; 
umoznila túto fásu tá okolnosf, ze si práca 
prifazením penazného kapitáln neodolatelnej 
moci nadobudla. Ze sa penazny kapital naj- 
samprv medzi pracovnou (nájemnou, prie- 
myslnou, umnoul triedou a medzi privilegial­
nymi stavami sdielal —to je prirodzené; — 
lebo peniaz, razeny právom regálnym hrnul 
sa z jednej strany za dorobky vrstvy prie- 
myselnej. a za pösobenia vrstvy tak recenych 
honoratiorov (lekárov, professorov, akade- 
mickych umelcov a vedomeov atd.) k triede 
pracovnej. z druhej strany od tejto ku kaste 
privilegialnej za zemské úrody a suroviny. 
Cím viac rozmnozovaly sa mobilia, manufac- 
tury, tym viac penazí dostávalo sa do vrstvy 
priemyslno-umnej, alebo vóbec mesfanskej. 
Práca nadobudla triede pracovnej peniaz a na 
základe peniazu, cím diai tym viac vplyvu 
i na zálezitosti verejné. Práca sa skrz peniaz, 
v ktory svoje vyrobky ukladala. stávala cím 
diai tym viac intensivnejsou, jej vyrobky boly 
triede privilegovanej, ktorá dia verejnopráv- 
neho postavenia svojho — nádheru, luxus 
vysokych hodností rozvíjat musela — vzdy 
viac a viac neodbytnymi, tak, ze peniaz za 
úrody zemské a úzitky nahromadeny jiresia- 
koval valno do vrecák triedy pracovnej; 
— a niet v tóm divu, ze uz za casov krí- 
záckych fazení (Kreuzzüge) stredovekí rytieri 
vystrojujúc sa bojovaf za vydobytie svatého 
brolni, svoje nehnutelné majetky za hotovy 
peniaz — mesfanstvu zazálolnivali, niet divu, 
ze i nasím svobodnym mestám ti najprvsí 
magnati, excellonciási, ha sarai panovníci
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dlhúvali, lebo „v práci a umení budeme spa- 
sení,“ a peuiaz coze je'? — shromazdená 
práca. „Geld ist die gesannijelte Arbeit“ ho- 
vorí stary národní ekonom Adam Smith. A ze 
je táto detinieia hlbokounmá, dosvedcuje sám 
zivót. Starí India, ktori pnicou nik svojich 
v potu tvári ponabúdali si za nekol’ko vrec- 
kov tych mariásov, ]>reco ze potom, ked' ich 
pruznosf uz vyschla, ruky k práci ochromely, 
preco ze si lak oblubovali — v prehrnani 
a prccitovani tycli svojich supáckov? - to 
skrvvalo jich prácu, to bola ich nashromaz- 
d'ovaná práca, — a leu to byva pri podobnej 
piete polutovania bodrié, ze tii nahromadenii 
prácu mnohi radsej pozakopávali — akoby 
ju boli ziizitkovali, — a kazdy kapital, ale 
nado vsetko kapital peiiazuy len vtedy má 
ceuy, ked' sa interessuje, úrokuje. —

IV.

Pri krehkosti sil ludskych zvlástneho 
vyznamu má delba práce, následkom ktorej 
sa tausendkiinstlerstvo za ncsmyslné uznalo, 
a kazdy clovek sa hfadí istému odboru ve- 
novaf, v tom si tej najvätsej obratnosti, sii- 
costi nadobudnut a tak vymáhaf si prácou, 
istému povolauiu jirimeranou - vyzivu, stav 
a dobré menő. Epochálny zvrat sa stal 
v tomto obiadé v práci — vynajdetim vseli- 
jak yell mas in a strojov, ich vzdy rozsiahlejsim 
upotrebovaiiim, zvlást ale applikovanim tych/.e 
k parnvm strojom. Chyrni Anglicania Savery, 
Newcomen, Cawley a W att vynajdúc a sdo- 
komüac parny stroj, pripraviac tenze k moz- 
nému applikovaniu pri specialnych strojoch 
zaprícinili célú revoliiciu v práci. —

Stroje odoberajú cloveku mechanickii 
prácu, nútia ho osvojovaf si prácu umiiii. 
Tvmto zaprícineny prevrat v práci mal za 
prvy blalmdajuy následok, ze pracovná trieda 
nahala a naháva co deii to viac mechanickii 
prácu a pospiecha si potrebmi liotovosf, pri- 
pravu k umnej práci zaopatrif, a tym si profi 
tej moci, ktorá sa v masine objavila, existen- 
ciu svoju zabezpecif. Lebo stroj má tiez 
svoje medze; masina to, co sa iimenim, kun- 
stom void, nikdy vyviesf nedovedie, lebo len 
na jednotvarné, uniformné elenienty práce 
möze byt zkoinbinovaná. O vkus (Geschmack)

sa masina nestará. Prvy ohronmy následok 
vynajdetia masiny bolo tedy nővé utriedenie 
práce priemyslnej na mechanickii a na ume- 
leckii. Umelecká patrí cloveku, mechanická 
masine. —

Anglican uz dávno liovorí, ze je cas pe- 
niaz; nás to ale az pozdejsie ucila a ucí 
masina, ze veru nie len pri tej masinovej 
práci, ktorá pod istym casom tol'ko a toíko 
kamenného uhlia zpotrebuje — ale toíko a 
tolkonásobne vydavok na uhlí vynahraduje 
massívnou produktivnosíou, ze tedy nie len 
pri masinovej práci, ale analogicne pri kazdej 
práci dia toho slovenského príslovia: .cas 
plnti. cas tratí.u

Dalsí následok vynajdenia masiny je, ze 
sa pohnutelué veci, effekty, méné diela, ma- 
nufaktury vel’kym rozmerom rozmnozily, pro­
dukció nej de viac len dia zákazky (Bestel­
lungen), neráta len na najblizsie kraje a tr- 
hoviská, ale do lásoly — ako sa hovorí do 
vorrot hu pracnje, vvrobkami svojmi zaplavuje 
trhoviská najvzdialenejsie, a ponevác sa ceny 
vecí dia poctu predávacov a kupcov, — dia 
pomeru ponúkania a liladania ustalujú, tedy 
vyrobkv tieto — následkom ich velkého 
poctu lacnymi a temer kazdému prístup- 
nymi sa stávajú.

Masina naucila éloveka a ucí ho nepre- 
stajne vsetko na cas a vymeranno rohit, lebo 
pri najmensom opomenutí, pochybení kazí a 
bori vsetko — bársby to aj ludsky zivot bol. 
A tak privádza tú v prísloví uz dávno zi- 
júcu — ale ludmi vetmi zanedbávanú pravdu: 
ze je poriadok dusou zivota. —

A ponevác sa pri masine Ialiko ale aj 
citlivo dá v tú masinu vlozeny penazny ka­
pital vyrátaf, okolnosf táto priviedla ludí na 
to, ze pri kazdom vyrobku treba si urobif 
rcáluy kaikul, medzi tym, co vyrobok produ- 
ceuta stojí v trove a práci; a za co möze 
potom ten vyrobok prédát, aby sa mu i ná- 
kladky vrátily i isty percent ostal mu na 
vyzivu a isty percent na praemiu, k zabez- 
peceniu zivota na ten pád, jestliby následkom 
úpadku zdravia d’alej pracovaf nemohol. Ma­
sina tedy za sebou vodí sprarodlivé ocenenia 
práce, a chráni jak od precenenia tak aj od 
neocenenia; — masina dáva kaikul — a kai­
kul je základom priemyslnej solídnosti. —



A kdezto predtvm najviac len koloniálne 
plodiny boly základom kupectva jako tiez 
clánky z prostonárodnieho priemvslu pocho- 
diace n. pr. schwarzwaldské hodiny. ceské, 
starohorské cipky, grödnanské, halleinské, 
oberleiteudorfské hracky, tak masina zodvihla 
kupectvo nie len tym dorábaním en masse, 
spolu ale ze applikáción masiny na komimi- 
nikáciu, rychlosfou immensné priestory pre- 
rázajúcou roznása vyrobky priemyslné do 
najdalsích krajín, zbytocnymi robí svetové 
javmvky. a karavany na jarmoky tieze putu- 
júce. utiskujúc trhy —- do vzdy mensíeh a 
mensíeh miest a mestociek. —

Konecne masina - poriadok zavádzajúca 
k uznaniu privedla — v kupectve uz v stre- 
doveku zavádzané kníhvedenie, ktorym clovek 
kazdv vecer poctuje so sebou, kazdv vecer 
kombinuje billans majetného stavu svojho, 
dia ktorého potom treba mu rozdielu robit' 
n|,.'dzi vydavkami potrelmymi, osoznvuii a 
k pohodliu slúziacimi. Kmhvedenie eh rá ni 
pred smndlotti — a obniedzuje rizikó.

Následky masiny tu podotknuté siahajú 
do vsetkyvh odborov zivota, pocítit' sa dávajú 
\ célom Iudstve. .1 notk/io je nojznuuieni- 
tejéím víjfrorom práce.

Masina viedla k zakladaniu fabrík; fa- 
briky tiahlv ku sebe delníkov, predtvm zvätsa 
vrstvu náiomnú Plat pracovníkov neműből 
byf vydávany vo fruktmíliách ani v produk- 
tuch fabriky; — dany hol teily v peniazoch. 
miiMd byf ale tak vymerany. a by si platóm 
tymze kazdv jnlun delink potreby svnje za- 
oknf mohói. Takfo prisly vvssie jdatv pe- 
nazné. tieto dovolávalv vzdy viac a viac ilel- 
mkov. az írli primnoho bolo, platy zkleslv. 
a z tolni zwsnélio jioctii delníkov, jako aj 
z delníkov tyrh fabrík. klóré mlsledkom zby- 
to inj produkció (Überproduktion) upadly 
po\stali proletárt, t. j. India takí. ktorí prá- 
CO". povolaním svojím ciela dosiahnuf, exis- 
tenciu a budúenosf si zabezpecit nemohli. 
Nehody z proletárstva na célú spolocnost 
Iudskú — poehádzajúce — zrodily potom 
vselijaké pokusy k odpomozeniu nie len ne- 
liodám tymto, ale aj nerovnosti íudského 
majetku vöhec — tendenciami socialisticko- 
knmmunistickymi. Z tychto pokusov povstalá 
tiuktuácia siaha hlboko az do nynejsích ca- 
sov* javí sa tou specificnou delníckou

otázkou, strickami, ziadaním pomoci státnej 
v Lassalisme, hlásaním pomoci vlastnej v 
Schulze-Delitzschovej stránke, povstaním sn- 
cial-demokratickej stránky atd. — My ne- 
mözeme siahnuf prítomne do pojednávania 
tychto pohybov, lebo najblizsím predmetom 
nasím má ostávat' na teraz rozoberanie otázky 
práce vo vseobecnosti.

V.

Nase stoletie je stoletie práce. Kazdv 
na svojej podstati má sa prácou neodbytnym 
staf, nuí prácou svojou povolaniu svojmu zod- 
povedaf; daromnvch konsumentov stoletie mise 
- ako nepriatelov ludskej spolocnosti pred- 
stavujv. Znamenite hovorí Eugene Pelleton: 
,,Budúenosf nálezí triede pracujúccj, lebo cíta 
a uaslúcha, kdezto triedy nemajúce co robif, 
hodujii, taucujú a intrigujú ako svoju nadvládu 
mid dfuliymi udrzaf?“ A v tomto obiadé 
najvznesenejsia ethická znánika práce je, ze 
rusí závistlivosf, lebo tomu závidief, ktory 
z práce. v potu tvári konanej — ovocia ná- 
mali svojích — pozíva, — tomu závidief, 
bolby hriech. —

Samá otázka práce po prehlásení svo- 
bodného vlastníctva, predklndá sa mim k rie- 
seniu ako otázka kultury. b bo odkazuje ludí 
na umnú prácu, aby si tutiz kazdv clovek 
aspoii najpodstatnejsie ziklady uektorej od- 
borovej vedv zaojiatril, tu trdy splyva ná- 
jomná u prieinyslná práea k rzájomnému 
spoluúcinkovaniH s vrstvou iimtiou.

Pozrime tu stav kultury troehu konkretne 
a sicc. poneváe mis to najblizsie tyka, vo 
\lasii nasej. Poprehrnajme kus statistické 
iláta. Zúklad vychovv ukazuje sa v národních, 
posjiolitvch sk d ndi. tani sa májú mladoj ge- 
nerúcii tie prvopociatovné základné zmímosti 
sdi hivat', zvlást L; d’ jiovázime, ze znacná ta 
najvätsia ciastka iudu ani vvssie nejde. Dia 
zprávy mínistrom kiiltu roku 1 s70 snemu na- 
semu preilustretej, pocíta vlasf nasa v svojích 
11.903 obcách (v [ horsku a Sedmohradsku) do 
skol\ cliodif povinnvch iletí od li—15 roku spolu 
2,28-1.<41, z tychto navstevuje skolu hybá
I. 152,115, tedy len asi polovica a polovica 
vyrastá bez vsetkej víchovy. 7. poctu obcí
II, 903, nemá 1712 obcí ziadnej skoly; medzi
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tymito jest obci 779, ktoré cieti svoje aspon 
do skól súsednych obcí posielajú, 933 obci 
ale cele bcz skoly a vychovy. — Nase obce 
súhrnom pocitujú 13.798 skól — s 15,968 
riadnymi a 1824 pomocnymi tedy so 17,792 
ucitelmi. Jestli sa má 38. zákonny ciánok 
z v. 1868 do zivota uviesf, i co sa poctu pod 
jednoho ucitela pripadajúcich deli dotyce — 
vtedy by nasej elementárnej vychove este 
10,767 uciteiov chybälo, a ucitelskych pri- 
pravovní mámé dosial len 50, 36 konfessio- 
nálnych, 14 státnych nekonfessionálnych.

6o ale najsmutnejsie predstavuje stav 
národnej vychovy, je u nás to, ze i z tych 
detí, ktoré do skoly chodily, pri vystúpení 
zo skolv, len 26° 0 znalo dohre (Hat a pisai. 
84u n tedy este ani natolko nepokrocilo.

Pánovia moji, ci toto nesúvisí s pred- 
metom tejto mojej prednásky, ci náin nesta- 
via pred oci prvy ráz a dórazne, coze na 
takylo spösob s otázkou práce? Akii umitú 
prácu ze bude v stave vykonávat ten. ktory 
ani len prvé pociatky vychovy nezakúsil? 
Neizdelanőst za dnov nnskh rychlo vedie 
k pauperismu a mizerii, a tiet.o sú neukroti- 
telní poknéitelia k naruseniu spolecenského 
a státneho poriadku.

Ncmozno aui prítomne príciny stavu to- 
hoto rozoberaí, dáta tieto uviedol som — podla 
vykazu ministrovho — len preto, aby sme 
videli skutocnost smutného stavu prostoná- 
rodnej vychovy v Uh rá eh.

A nasa priemysluá vrstva ze kde dostáva 
dostatocnej prípravy? V prísnom slova smyslu 
mestanskych skól este némámé; tedy len 
v nizsíeh gymnasiách a reálkach. — Dia nov- 
síeh dát mámé gvmnasií vyssíck 61, nizsíeh 
74, reálok 8 vyssích, 18 nizsíeh, a vsetky 
tieto ústavy nepocitujú rocite viac — ak 
34U00 ziakov; poznainenaf treba. ze i títo 
nepripadajú liybá ak z polovice vrstve prie- 
myslnej, lebo druhá poloMca iste studuje 
vyssie. A coze je to k pnnieiu miest a mes- 
teciek nasíeh, ktorych mámé spolu 988? co 
je to k poctu priemyslníkov, ktorych pocet 
uz roku 1857 kládli na 227,279, nehovoriac 
o pomeru k poctu obyvateístva vőbec a lebo 
k poctu do skoly chodit povinnych detí?! —

Specificnych odborovych skól, aké sú pre 
jednotlivé remeslá a obchody, vzorné skoly 
(Musterschulen) kreslické, krasopisné ústavy

nám este vseobecne chybujú. A kdeze sa ten 
priemyslník potom naucí vkusu (Geschmack), 
kde symetrie, ktoré oznacovat májú priemy- 
slné vytvory ?! —

Z vyssích vzdelavatelnych ústavov dó­
dévá sa najvacsí kontingent verejnému zivotu 
juristov; rocite na universite a akademiách 
studuje 2300 —2500; a pri tejto okolnosti je 
sa len torau co cudovat, preco predea tak 
mnoho sudeov, vyssích a nizsíeh administra- 
tivnych úi aduíkov, ktorí právo ani nevonali? 
Ja mysUm, ze u nás este osobnie záujmy, 
protekcia, vytrárajá ocenenie schopnoslí. L nás 
mámé ryslovenú kvalifikáciu — lenze sa (thy- 
cajne nezadrziava.

Ostatnie fakulty university tedy i medí- 
cinska i filosofická spolu aj s technickou 
sotvy májú viac posluchácstva rocite néz 2600.

Z tychto dát, ktoré som tu bez kom- 
mentáru posnásal, je to patrné, ze vlasti 
nasej — kde sa tak smutny vzdelanostny 
stav ukazuje, jestli sa na povznesení prosto- 
národnej a vyssej vychovy základnejsie re- 
formy prevádzat nebudú — nebezpecnosf 
hrozí z otázky práce.

,lebo to vieme, ze bieduu ludu 
nik neposváti studenú hrudu — 
ani jelio porobami; 
len ten ju v oltár prerábá sváty, 
ktoréinu zriastol zivöt bohaty 
z nej — okráslenv vedami. —“

VI.

Otázka práce predkladá sa nám ako 
otázka svobodnej associácie, riesenie jej stat
sa má vypovedaním svobody priemyslu a svo­
bodnej konkurencie, upravením z priemyslu 
pochodiacich pomerov — a hlavne prehláse- 
ním svobodného spolkovania. — Reformy 
v tonito obiadé my este vzdv len ocaka\anie, 
otázka je dosial n nás nie rieseuá. —

(techy — ako skupeniny k istéiuu re- 
meslu prislúchajúcich priemyslníkov — boly 
vvznamné za casov, kde sa rucná praca profi 
privilegovaiuiu stavom ohradit musela. Za 
díiov nasíeh, kde sa rovnosf pred zákonom 
hlása, musí byt riescn.í otázka strany prie­
myslníkov zachránením svobodného urcenia 
jednotlivca; a toto svobodné urcenie stúpi
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v zivot jetline prehlásením svobodného spol­
kovania. — Ak kedv, teraz sa uznáva prav- 
divosf toho, ze práca spojenie síi vyzaduje; 
práca sa tedy nebude múct svobodne vyvi- 
novaf, kym pfávo svobodného spolkovania 
preblásené nebude. Ubcania istého státu ne- 
majú co iného ziadaf od státu a státnej 
vlády — ako zarucenie bezpecnosti majetku 
a osoby jeduobo kazdého oböana. Stát a jeho 
'láda má na íolko moc riad jednotlivym ob- 
éanoni, nakolko to potrebné k zaehráneniu 
tej bezpecnosti majetku a osoby. Kazdy ob­
oán ma tedy nepockybné právo na vsetko to, 
co k jeho blahu slúzif móze, nech len td 
bezpecnosf majetku a osoby pri svojom spo- 
luobcanovi nviiarusí. Na kazdom poli mo- 
hutno pocifuje sa pofiéba spolkovania, vse- 
obecne sa hlása: „v spolccenstve si co si,‘‘ 
-svobodu tvoria si spolné národy" — a lia- 
tenie svobodného spolkovania, ktoré odvislím 
tini spojenie síi od Jubovóli ministrovej, sú 
nesfastnymi pozostatkami policajueho státu, 
ktorého zásada je „drz kazdého cloveka za tú 
najnebczpecnejsii selmu. kym sa o protivnom 
nepresvedcís“ — a táto zásada má sirokú 
pódu este aj za dnov — ba práve za dnov 
nasích. —- Kresfanstvo a humanita insie hlá- 
sajú. Stát a státna vláda májú právo dozor- 
stva, ale právo dovolovania alebo nedovolo- 
vania spolkov verejne pösobit chcejúcich usur- 
povat nesmejú.

MI.

Konecne otázka práce je spolu otázka 
politická, vplyvaním na zákonodarstvo kra- 
jiny. Na socialno-politické postavenie práce 
vplyva nadovsetko zákonodarstvo. legislativa. 
Ze pred rokoni 1848—49 vyslanci svobodnych 
kráí. miest na sneme vlasti nasej len jedem bias 
repraesentovali, a ostatní mestskí vyslanci 
len votum porady mali, ze národ tvorily len 
stavy privilegiátne, to zmenené je v ústavu 
(konstitúciu) repraesentativnu, kde je vply- 
vaníe celého obcanstva na legislative voleb- 
nym zákonom oznacené. To nám je védőmé, 
ze právo volby do snemovni zástupcov — zá- 
vislé je od istého censu, nepripadá mi teraz 
hovorit o nádejnych reformách volebného zá- 
kona ani o práve vseobecného hlasovania, su-

í'rage universelle, ktorí sa vo Francúzsku tak 
smutne a ominosne prejavúva; len to mienim 
spomenut, ze akym povedomím, akou rozva- 
hou my obcania budeme s právom volby na- 
kladat, tak budú i nasi vyslanci so svobodou 
nasou zachádzaf. Kto sa s právom volby 
lahkomyslne nahráva, ten podobné nahrávanie 
s právami obcanstva sveruje druhym. Kto 
prédává lilasu svojeho. ten nebezpecny prí- 
klad dáva vyslancovi svojniu k zapredaniu 
presvedeenia svojho.

Ze 6-tym zák. ciánkom z r. 1808 do zi­
vot a uvedeué komory priemyslno-kupecké ne- 
majú vseobecného záujniu pre vrstvu prie- 
myslno-kupeckú, lebo odvislé sú od véle mi- 
nistra a nedopriana jím je samospráva; ze 
42-tym ciánkom z r. 1870 právomocnosti 
zbavené sú opravdivej autonomie, a obfazené 
sú, nővé kasty medzi obcanstvo uvádzajúcimi 
virilnymi hlasy — toho najvátsia vina sú 
vttlicia vlasti nasej, ze úvaliou idei otázke 
práce priaznivych snemovych vyslancov svo- 
jich nevolili.

I über luké budeme mal' zdkouy, aky Cha­
rakter du me äiicmii volbami vyslaneckymi!

Tymito nácrfkami chcel som oznacif stav 
krajiny nasej vzhladom na spravodlivé rie- 
senie otázky práce, lebo predovsetkym treba 
zitaf situáciu, treba sondirovat terrain. Po- 
znanie postavenia svojho, biedy svojej je vraj 
prvym krokoin k pokroku.

Politika je veda exigencii, pasto ale aj 
veda konfusií. Ja by som zo svojej strany 
neznal vätsej maxim.y v politikc, ktorá by 
otázke práce priaznivejsou bola: ako, a by 
■mié bdeli, strázili nad právami svojmi, lebo 
povedomie obcanstva je najmohutnejsím stráz- 
com zakóim: neodfahovah sa nikdy od verej- 
nyeh zálezitosti z letargie a lahostajnosti, 
lebo lahostajnost je najnebezpecnejsím tiepria- 
telom svobody, aby nme ale jasnou rozvahou, 
cistym svedomím a pevnoii odhodlanostou 
siahlt v to. co sa vlasti. národu a nascho 
osobnieho blaha dutyka, konecne obi/ sme osoby 
nikdy viac necendt, ako prtneipy, lebo ziadon 
élőnek nemá ubsolutnej ceny, jeho zirot mu 
vény dáva. alebo odoberá. Toto sú jednoduché 
zásady politiky práce. lebo práca má tiez



svoju politiku a pori jeduym aj demokracie, 
lebo demokrácia javí sa hlavne v tóm, ze 
uznáva schopnosf a ocenuje zásluhu ]iri kaz- 
riom bez rozdielu.

Stát institúciami svojmi len formy dáva, 
medzi ktorymi sa obcan k zalozeniu svojho 
blalia pohybovaf má. kto sa nepohyhuje, iie- 
í ijra, svojho nedomáha, pro folio, páni nioji. 
stát nedáva pi ára!

Obcan svobodnej republiky amerikán- 
skych spojenych státov Johnson, remeslom 
krajcír, roku 1869 ale za presidenta tejze 
republiky vyvoleny povedal ráz v parlamenté

ty clize státov: „Nesmieme sa haiibit za nase 
remeslá, ci snie krajcárt, ci cizmári. ci kováit, 
cth rcmeslníci bársakého menu. Oprardivá 
aristokracia v pracovaní zálezt, a jestlize 
l aídy pracovnik na rorncj erste ostanc, bn~ 
deine mód utvorif aristokraciu prátér. ~

A tento Johnson zostúpiac roku 1870 
z vysokého miesta predsedníckeho najmoc- 
nejsieho státu sveta, navrátil sa zas k svo- 
jemu poctivému remeslu krajeírskemu.

; Konecne, pánovia moji, zachovávajme 
trito devisu práce: „Einigkeit macht stark. 
Bildung macht frei!“

Povedz ze mi vetrik . . .
l’ovedz ze mi vetrik, povedz, 
Cis' nevirial mihi moju? 
„Nevídal ja v célom svete 
Nikde, nikrie mihi tvoju.a

Slniecko ty sirohladné,
X is' ty o nej neslychalo? 
„Hladelo som kraj do kraja, 
No ju nikde nezbadalo.“

Zore, zore ruzokvetné,
Neznáte, kde ona byva ?
,.U nás byva kazdé ráno,
Ived’ tváricku si umyva.“

Kolónián Bansell.

P i e s e n.
Miiá moja prepelicka,
Zreje zlatá uz psenicka,
Zreje, zreje v sírom poli;
hiíbost' moja v stesku, v bóli dozrieva.

Zoznú zlatú psenicku tú, 
Prepelicku prec odzenú:
Znicia easy lúbosf moju,
Odzenú mi drahú moju, odzenú.

Prepelicka, kamze pójdes?
Kain sa potom, kam sa podies? — 
A eh, ziaí je nme za psenickou,
No vacsí. za prepelickou ubohou!

Kolónián Baustil.



Moja milenka.
Miié sú tie kvietocky vonavé, 
Milsie since neba na vysave: 
No najmilsia moja je milenka, 
Krásna, jasná: slnko i ruzenka

Since sa tak casto za mrak kryje, 
Vóíiu ztratia ruze i Ialije:
.Tej vnarly nehasná — duse krása 
Z moilrych ocá vecnost svoju lilása.

V nesfastí veseiá — v blahu ticliá.
Tu nénié prepiata, — tam nevzdychá; 
Lábost, vrelú ku nme v srdci chová,
So nmou aj —- ak nutno — mriet hot óvá.

Josef Kreta.

N a c o
Naco som len póznál tebä,
Lába milá dúsa moja?
Oil tvch cias som sfa hoz sebit, 
Snlce moje bez pokoja.

Naco si sa tak vábivo,
Tak milostne usmievala,
Keit si na inna (lllio, snivo 
Modrym ockom pozerala.

som len.

Ten tvoj usmev, ten polilad tvoj, 
Ruze ástok, nebo óéi,
Strasny vo nine zbudily búj,
C’ely svet sa so mnou tori.

Roziim, sta trón ztrativsí kral, 
Réz váznosti, bez vplyvu je,
A to srdce, — co 011 pátal,
V blahu lásky sa — suzuje.

Vo dne v mysli ntojej ty si.
V noci predmet möjho suenia . . .
Pokoj srdca dávny kde si?

— Lábost je len na trápenia.
Jozef Kreta.

Nezabudka na Nezabudova.
Arabeska.

Kto by sa na cas svojho detinstva ne- 
rád rozpamätal, kto by si tá zoru zivota 
svojho, tá dobu bezstarostnych zábav, nevin- 
nych hier detinsky rozpustilych sánt. a rva- 
ciek v práde nerestí zivotnych bojov a prác 
róznych na posilu, na obcerstvenia sa du- 
chovného v prítomnosti otupelej v obrazo- 
tvornosti tvojej verne dia prírody cili dia 
zivota nekreslil, neznastienoval ? Robimé to 
vsetci. Na dobu pokrocilejsej mladosti nie

tak rád rozpomína sa uz prísny muz, lebo 
dia tolio pravdivého príslovia: ,.mladost po- 
chabust'1 najile sa tam uz skorej nieco, co 
by bol clovek rád ze by sa nikdy nebolo 
stalo; ale vek detinstva budi nielen v mu- 
zovi lez i v starcoch rozpomienky miié. 
Nikdy sá starci nie vyrecnejsí ako vtedy, 
ked sa na vek detinstva svojho rozpamütá- 
vajá. Oni co zabudná to, co sa v najblizsic 
uplynulom okamzení stalo, velice dobre vcdia



s iieslychanou praecisnosfou vypravovaf o tyrh 
najmalichernejsích pletkách, ale spolu i o mi- 
lych podrohnostiach detinskych. A cinia to 
radi. Preco? Vek detinskv je obrázok cisty, 
nezkaleny — je to doba cloveka este pred 
vyhnanim lio — z raja.

Dojmy na srdee dietafa ucinené tie zo- 
stanii na cely jebo zivot. Ach, iná doccla 
nut je to rozkos citu, inv vyznara poebopu, 
iná radosf telesnej i dusevnej zábavy v litlom 
mladosti nezli v pokrocilejsom veku. Je to 
pocit srdea nevinného, rajského, neokúsivsicho 
este pövabného ovocia stromu poznania. Keit 
sa rozparnátám ako ma v detiustve blazilo 
cítanie ,, Walcntína Duwala “ alebo „ Pavla 
a Yirginie“ a srovnám pocit, ked tie spisy 
teraz pred sebii vezmem s dojmami vtehdaj- 
sími, ó jaky to veliky rozdiel!

Nezazlite mi bratia, nczazlite mi sestry, 
ked vas na chvílku zavediem do zahrady raj- 
skej mladosti. Ved hádam radi mate a po- 
zeráte obrázky. Ci vás nctesí uteseny poblad 
na pék né diéta uz ci na obraze, ci na zive ? 
Wallmer nemecky má najkrajsiu básen svoju 
co sa takto zacína: Und in ein Kindesantlitz 
hab’ ich geschaut.“ Nádherny obrázkovy ca- 
sopis cessky ,.Kvétyu dá svojím predplatitelom 
na dar roku tohoto veliky litografovany obraz 
vytecného maliié Petra Maixnera, predstavu- 
jící vyjcv z venkovského zivota nasíeh dítek.“ 
Nás „Orol“ nie kreslené ale len pfsané ob­
rázky méze podávat cítatelom svojím. Jestli 
príjmete túto malickosf za vdak, a jestli to 
aspon na chvil'u potesí nmza, národovea a spi- 
sovatela tolio, jehoz tu spomínam. ja dosiahol 
svojho cieta.

malom mestecku R . . chodieva sa 
ráno, na obed, vecer na „Knazovú studnu 
po vodu." V tomto case tialinu célé pluky 
sluziek, chlapcov, deli hőre dolu mesteckom. 
Podvccer jednoho pekného letnieho dha holo 
to práve tie/, tak v ktoryzto den sedelo pred 
faron viacej pánov. Maly suhajík Miloslav 
bezí fade more patrio bosy a nesie vodu. 
Jeden z pánov ho zakyva a on blízi sa ne- 
smelo. ,,Dás sa mi napit tej vody'?“ pyta sa 
pán.

„Nech sa paci,“ povie a núka Miloslav.
„Voda je dobra,“ pokracuje pán, „Milo- 

slave ale tv sa mi nelúbis.“
Chlapec sa zapálil.
„Preco ty nepríjdes ku nme ráz. uz som 

fa kolkoráz volal.“
Chlapec mlcal.
„No povedz pánovi, preco neides k nemű 

ked fa volal.“
„Ja sa lianbím,“ odvetil tento.
„Nuz aky /.e si ty student, ked sa han- 

bís? t i si uz citál tű knizku co som ti vo- 
nahdy dal?“

Chlapec sa zase zapálil.
„Yidís, svnak, ty len behás a neucís sa 

nie. Nerob tak jako druhí druhovia tvojí, ti 
zostanú pri remesle, ale z tcbii dice otec. 
nieco iného mat. “

„Ja som citál tű knizocku ale ju ne- 
rozumiem.“

„Yidís tym viacej más príciny ku nme 
prísf, ja ti to vysvetlím, co nerozumies. Ci 
príj des?“

„Áno.“
Chlapec odisiel. kamaráti jeho sa dívali 

ze si páni s nini také besedovanie vyvádzali, 
ale suhaj nevidel nie, nepocul nie; volali ho 
do hry, on siel domov, sadol ku knizke a 
citál pilne.

A co to bola za knizka.
Bolo to Cervenákovo „Zrcadlo Sloven- 

ska“, jehoz lubomudrckej predmluve a po- 
ciatku chlapcek Miloslav rozumiet nemohol. 
Pán od nehoz si Miloslav knizky bral, dal 
mu to len pre obznámenie sa s názvom jej 
vediac, ze je este pri vcas pre detsky rozum 
dielo toto, niemenej nezaskodí, ked ho aspoíi 
v ruke mat bude.

,V druhv den s tlkotom srdiecka usta- 
novil sa suhaj u pána .... Pán si lio po- 
sadil ku sebe a rozprával mu veci, az milo- 
slavovi sluch i zrak presiel. veci tykajúce sa 
národa, jeho slavnej minulosti, jeho potup- 
mj prítomnosti a jeho budúcej slávy. Vsetko 
to jeho rozumu pochopitedlne, na snadny 
spösob, takze Miloslav, kedykolvek sa od 
pána .... vzdialil docela vázne, zamyslene 
vyzeral.

Druhovia jeho uz ho ocakávali a jako 
ho nálile zbadali, priam sa okol neho hro 
madili. Miloslav ale vypravoval jím vselico,

20
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ie ho chlapci pocúvali jako ziaei professora 
v skole. Vsetci pozerali nail zvedave, ale ked 
videli na ulici pána . . . to z rfaleka brali 
klobtiky dolu a lio za nieco vyssieho pova- 
zovali.

Pán ... bol v mestecku R ... úradní- 
kom. Jeho iicinkovania národnieho sú a budú 
tani stopy v prebudenom národne mestecku 
tomto. Ale my chceme sa tu obmedzif len 
na vek detinsky.

Za casov Jonathana vipkaya a t'hotvása 
v R... bolo zivo. Národní spcv bol pesto- 
vany v skole i niimo nej a mlact mestecka 
nedala sa velice nútit zvláste pri zábavách 
svojích nedelnych ku spevu nótiac tii Jona- 
tha novu:

„Spie vaj ze si spievaj 
Spevavé stvorenie 
Ved je spev najlepsie 
Tvoje potesenie.“

Mlad skolská ozivovala citanim ,,Zor- 
nicky“ a pretierala si oci sloviac:

„Ach, ten nás útly. tnlady svet 
Spi, drieme jako v puku kvet.u

Co taká zornicka v stave bola vykonat 
ani sa mysleí nedá. Len jedno.

Prisla zaloba, ze suhaji skolski cosi po- 
kvárili v jednej zahrade. Boli pokutovani. 
Ale co to vsetko bola za pokuta tá telesná 
proti tej diisevnej, ked Cipkav jako káplán 
i starsiu mládez vynaucujúci kazdému z mla- 
dych zbojnickov nalozil denne po skole rec- 
nit pred celym ziactvom:

„V susedovom peknom sade 
Stoja v pätorakom rade 
Stromy vsetko stepené.“

Jaká to bola slávnosí v R., ked sa za- 
lozil spolok miernosti, sporitelna? My deti 
sme obycajne to robili, co sine od starsich 
videli. Jako oni i my sine sa shromazdovali 
Diekde v sieni. volili si svoje úrady, viedli 
poriadkv a napodobnovali sme vo vsetkom 
starsich.

Kto co vidi za detinstva, ostane mu na 
cely zivot bo vraj, cím hrniec navre. tym 
i crep z neho páchne.

Po Cipkayovi a Chotvásovi nasledoval 
muz uz mini známy v mestecku R.. k nemuz 
nás Miloslav chodieval. Nebol Miloslav je- 
diny, co sa k nemű túlil, starsia mládez 
i mestanstvo otácalo ho. Z mladej vrstvy 
boli rovesníci spomíuaného muza Gallayovci. 
Vsak vráfme sa k násmu Miloslavovi.

Deti sa bavievajii spolu casto i bez roz- 
dielu pohlavia. mnohoráz ale uz v detinstve 
vzniká v srdieckach jejich pocit lübosti ne- 
jasny, neporozumeny, no, prijenmy. Ved 
i akoze bolo s Kollárom malym v B. Bystrici? 
Kto ste citáli jeho authobiografiu"?

Nás Miloslav a Julia boli jeden parik. 
Od spomínaného muza nosieval si Miloslávok 
knizky ustavicne, precítané rozprával druhom 
vsetkym, no citaval jicli i Julinké. V zahradke 
prídomovej sedávali oni casto na peknych 
diiocli letnich a Miloslav citál od priaznivea 
svojho obdrzauého ..Orla-% a v honi utesené 
pov esti.

Spomínany národní muz íiaucil dietky 
i rozlicnym národním lírám a ony urn za to 
boly najväcsmi povdacné. — V zime hr aló 
sa to na lade, na jar a v lete po lúkach.

Dievcatá sa spolu kizaly so suhajmi. 
Miloslav vodieval Julinku za rúcky po lade 
a nevyslovne blazenym sa cítil ak ju mohol 
na hodnom kuse previesf a pred upaduutím 
ochránif. Ráz ale zle sa povodilo. Julinka sa 
osmelila, vytrhla sa z rúcky Miloslavovej a 
padla tak, ze si prebila rúcku. Miloslav tu 
piakai a Julinka ho musela teáit.

Slzicky jej síce hraly v ocach, ale sa 
vedela na tolko premáhaf, ze sa zdalo, jako 
by nie ona. lez Miloslav bol padnul. On jej 
vyumyval krv a odprevadil ju za rúcku ju 
vedúc domov. Ona mu to ale tiez odmenila. 
Ráz V jár hrali sa suhaji na lobdu Miloslav 
sa zabudol a pri nadávaní lobdy prebili mu 
hlavu. Kto bol prujsí pri honi ako Julinka? 
priam ho viedla k blízkemu potócku a ranu 
vymyvala, rucníckom svojíni bielym pouviizo- 
vala. Tu zas viaccj horekovala ona nezli on, 
a tak sa zdalo vsetko. jako coby nie on bol 
udrety byval, ale jako co by sa jej bolo da- 
co stalo. Boly to chvíle nevinny!

Vo velikej sieni u P . . . schodilo sa 
casto do dvanást i dvadsat vyrastajúcich de­
ti obojeho pohlavia. Miloslav a Julinka vy- 
nikali medzi nimi. Miloslav casto recnil:
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„Suhaju, Suhaju, 
Slovensky suhaju. 
Povedz nárn kto si tv 
Jako fa volajú?

Ja som suhaj Slovak 
A ked chcete znati. 
Otec mi je Kriván 
Tatra moja mati!“

Jnlinka zase:

„Podze sem dcérusko 
Pokud si malická,
Privykej ku práci,
Ako tá vcelicka.“

Niektory rozprával co bol citál a vsetko 
bolo tiché, napnuté jako v kostole.

I tak si vravievaly dietky, co nacúvaly 
hrc starsíeh: ten jím vraj káze a ti pocúvajúi 
hrajú sa na kostol. Boly to formálne be- 
sedy, formálne schódzky vzdelavatedlné en 
miniatűr. —

Jnlinka dobre recnila zaslúzi odmentt. 
Navrhoval ktosi.

Akii? pytal sa druhy.
Miloslav jej kupi na jarmarocné nui- 

dovm'k.
Miloslav i Jnlinka nepovedali na to nie, 

ostatní tlieskali rukania ze tak má bit.
Ked ale zavítal jarnmrok tu v skutku 

dostala Jnlinka célé paklíky madovníkov, 
kazdy sa jej zavdacil a Miloslav obdrzal od 
svojích druhov priam nozícek, priam zase 
nieco inélio.

Najsfastnejsia ale bola nasa Jnlinka ked 
Miloslavkovi kupit mohla od sefraníka zá- 
pástky, a on jej prstencok s ockom.

Yesely majálesovy pockod spievajúc isla 
útla mládez nasa do brezinky na vylet. Mi­
loslav s Julinkon vopred a asi desaf pánov 
za ními. Keby ste to buli videli odrastlejsí, 
bol by vám ducii zaplesal nad tymto vylc- 
tom a la Javorina, Kriván, Dumbier, llá.j, 
a t. d. en miniatűr. Z materiiiej dúsky, les- 
nvch fialok, nezábudók vilv dicvcinky vence 
a" a eh! aky bol rád kazdy suliajík jestli sa 
mu dostal jeden. Najkrajsí ale obdrzal, to sa 
rozumie, Miloslav od Julinky. Kto by vyrá-

tal tie hry ktorymi sa nasi vyletníci zabáva- 
li, spev jích ozyval sa milo tou úzkou B .. skou 
dolinou a suhajci preskakovali pri speve 
dievcín sibenice az bola radosf na to poze- 
rat. Vylet tento bol usporiadany na rozlúce- 
nie sa s Miloslavom, ktory sa dalej do skól 
poberal. Prázdniny minuly a vsetkym dru- 
hom a druzkám Miloslavovym bolo lúto za 
ním, ked jím na um zislo, ze je to uz toho 
roku poslední vylet s Miloslavom. Ale u 
mládeze netrvá smútok trvanlive, preletí on 
ozaj jako chmúry oblácok cez srdce mla- 
distvé. S veselym spevom vracali sa ovencení 
suhaj i:

„Ja som maly ale Slovák.
Slovák s dusou i s telom,
Kto Slovákov nenávidí.
Nénié mojím priateiom.“

Jedno leto v den narodenia cisárovhö 
hralo sa v B. . . divadlo. Muz národovec o 
iiomz tu rec, napísal básen ktorú sbor ocho- 
tníkov pred hrou pri slávnostnom osvetlení 
na nápev národnej hymny pri velikom po- 
tlesku spieval. Potom dávali pri velikom 
stisku „Petra cára vozku“ a Divotvomv klo- 
búk.ti Medzi ochotníkami boli nasi vytecníci 
Dobsinsky a zvecnely Ludovít Kubány. Bia- 
ditelom i sopkárom v jednej osobe bol nás 
spomínanv priaznivec Miloslavov. Jnlinka 
s matinkou svojou sedela priam v jednej z 
prvych lavíc a Miloslav sa prechodil za ku- 
lisnami. Bol to ruclt v B. . . po divadel- 
nom predstavení tomto, no, nebolo ináce i 
pri mládezi. Väcsia mládez dala byvalému 
riaditelovi ocliotiiíckelio tohoto predstavenia 
cestné slovo i ruku ze pod jeho vedením 
bude hrávaf divadlo na zimu. A malickí? Ti 
to hned prevádzali. V letobúdke zalirady 
pána Doktorovej posta vili si z piachát javista; 
Miloslav sa stal riaditelom a hral goliása, 
samo sebou sa rozumie, ze Julinka bola Be- 
tuskou a divotvorny klobúk z pargamien 
urobeny nechybäl. Bolo i vstupné po dia tri 
krajciare takze mládez táto zo svojho pred- 
stavenia oddala sprave ochotníckeho divadla 
v B . . . dva zlaté na ten isly del, na ktory 
starsí hrali t. j. na zakúpenie opőn diva- 
delnych.
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Takyto duch panoval a panuje v R. *) 
a ki'd sa mu mimovotne tesime nesmieme 
zabudniit na tych, co ho vzkriesili a z nichz 
prvsim bol muz spisovatel i národovec slo- 
vensky, jemuz táto nezabüdka detinstva Mi- 
loslavovho venovauá je. —

Ked si v pozdnieh rokoch blazené po- 
tomstvo Slovenov bláhaf bude ci nezpomenic 
si na otcov svojich vysokozaslüzilych, na bu- 
dovnikov tento biaby stav jim svojim namä- 
banini, svojim utrpenim vybojovavsich, azla- 
tii. blahti, volmi dobu zitia jim pripravivsich?

Uletely dni Ilibe detinstva. Zasly jako 
sen, hiba jívh rozpomieiika zije este v srdci. 
A to rozpomienka ncuviidlá, nezábudka ne- 
bynúca. Z Miloslava stal sa suhaj driecny, z 
Julinky dievcina na vydaj.

„Julinka pamätas na tie dni krásnych 
nasích zábav?"

*) Red sme mv chlapci boli. uZ vtedy sme 
hrávali v Gemen divadlá. Nás Kardos, dra­
maturg nás tehdajsí by to hádam mohul 
najlepsie opísaf. My sme tiez po grajciari 
vyberali. ale sajnovom. Professor blháni sa 
nasmial j>ri tóm hotikolko. pohroziac nám 
prstom vypovedal: ..tu nequam homo, tu 
lureo." — Zpomíname toto tu preto. ze sú 
medzi chlapci divadelné predstavenia nie 
nového. — Ked mafky nase Stepánkove 
divadelné kusy z knihovny Fejérj)atakyho 
vypozicané cítavaly. nuz sme si jivh vént 
i my v ízbe zahrali, nttkoíko sme mohli. — 
Ián jiótodra -a zdá predmet svoj práve 
z tohoto stanuviska iittkreslovaf.

Red.

H o d
Preco je menej na tóm svete 

Radosti jak smiitkit? 
fá otázka k rozmyslaniu 

Dala mi pohnútku.
Myslím. dumám o prícine,

Trent si k tomu velő 
Ale to z tolio rozumu 

Nijak von nechcelo.

„To bolo za detinstva, my mysleli ite sa 
nikdy nerozideme ale ja musím zialne vyznat":

„Daleká cesta má,
Mámé volánt!“

„Preco sme radsej este nie malymi?-1 
slovila viacej vzdychom nezli falasom Julinka. 
„Ja musím ísf za iného.“

Miloslav sa zamyslel po chvíli ale slo- 
vil: „Len srdce svoje zachovaj navekycisté. 
Stobis mi to?u — pytal sa jej za ruku ju 
chopiac — Miloslav.

„Búd mi vernym bratom vzdy Miloslave!-1 
prosila Julinka, — „budes?u

„Na veky drahá sestra moja“ — prerie- 
kol on.

^ eseln sa slávila svadba Jnlinkiná vR.. 
na nejz druzboval Miloslav a starejsieho hod- 
nost zastupoval spomínanv buditel národní 
tohoto okolia. Takej národneveselej svadbv 
vraj, nebude co svet svetom bude — tvrdili 
mnzikanti. Len mladá nevesta nebola vraj. do- 
cela tak veseiá jako mobla byf, ale ono tie 
mladé nevesty májú vozdy vrtocbv a druzlta 
xraji byval zamysleny ale coze, druzltovia 
mávajú moc starostí na blave. —

Ukolie R. . . . jako úplne národue upo- 
vedomené bude na veky vtfacne spomínat 
svojho kriesiteía. alebo nech ho aspon ctí 
chatrne i táto nezábudka. A vy bratia, sestrv 
nezabúdajte ze na násho básnika. sjiisovatela, 
tani v bök sarisského zátnku zijúcebo — 
Nezabudova. Este by ste radi znaC kto hol 
fen v nezábudke tejto tali casto spomínanv 
Miloslav?

Miloslav Danid Biuhiít.

i n y.
A/ mi srdce dodá radv.

Takto ku nme vraviac:
„A smútkti sa zvyknú bodiny 

Poúitovaf najviac.
Kde/.to v radosti sa ony 

Nikdy necítajú, —
Ha sa niekdv az nad mieru 

Krátuckymi zdajú.
T Dini KaiIcorsiij.
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Zimusnie vecierky.
I. V clialupke.

Snahy kúra tmavou nocou, 
Zaduté sú cesty von;

A na starodávnej väzi 
Duje viator medzi zvon. -

Pútnik náhli sa k dedine,
Síi ah mu sihe do ocí,

Illadovití vlci vvjú 
Po otupnej úboci.

Z okién jednoho doinceku 
Svetlo v dedinke vidief,

Baví sa tam este sused,
Őo si prisiel posedet'. —

Oliník bori na kozube, 
Triesky na nőm pukajú,

A dievcatá pri honi pradú 
A pásnia si cítajú.

Snahy kúra tmavon nocou, 
Hvizdí fiijak popred doni:

Jaj! dievcatá pocúvajte 
Jako to tani duje von!

Ba hej! to ti je za íujak,
No fujak — otec veti

A s radostou od kozúbka, 
Pohliada si na deti.

A stará inat sa ohlási:
Vein je to dobre nie,

Teraz strygy svadbu májú, 
i Havon na to pokyvne.

Abo dakto sa obesil,
Sused skoéí do reéi;

Strpnutá Evicka hiadí,
Stará mat ci prisvedcí? —

Fú, fú — lined1 victor zahvizdí, 
Hned zase utichuje,

A za pecou: cip cip chip, 
Svrcek sa ohlasuje.

Tyk tak tyk tak na hodinách 
Behunka poklopkáva,

A ru cicka jiokazuje,
Ze uz polnoc nastáva.

Polnoc, polnoc, ten cas nocny, 
Kod sa duchi túlajú,

Ked do domkov, kde sa svieti 
Oblóckami kukajú.

Tak je strasno, tak je milo, 
Spat sa nechce nikoniu,

Sedeliby az do rána,
A nexysli von z domu.

Kocúrik, co bol na mysach, 
Navracia sa zo dvora,

A caká vonká za dvermi.
Kedy jích uz otvora ? —

Yelky dunco, pes chlpaty, 
Ulahnuty pri chyzi

Zmúri, st ráz ne pokukáva,
Ci sa dakto nehlízi?

Tiché, zimusné vecierky 
Pri pokoji domáconi,

Jak ste miié! — ked dini teplo,
A kod zima duje von! —

Oraichwtnn

II. Sím Imi ka.

Po cliyz.i sa prechádzam,
U óbb Ta postávam,
Dívám sa do dialky sveta, 
Jako siiah tani padá, lieta. 
K veceru sa chyli,

Na vecer vyzvonili,
Uz je noc — v chyzi sum 
Pri studenej peci rozmyslam. 
Pozeráni úzkostlivo.
Vo tine pusto mi a clivo,



Shah ihravo padá.
Na sklo okna sadá,
A dokola poletuje
Vietor mu hrá, on tancuje. —

Zrazu vojde malická 
Biela co shah panicka,
Spieva si, rúckami tapuská,
Ku nine sa priblízi,
A do ucha mi posuská:
Co robís? jak sa más?
Pri peci sa zohrievas?
Útlo sa usmeje:
,.Jaj! v tejto tvojej chyzi tak dobre je! 
Nebud takv zadumeny!
Pod! budeme sa na perly hraf.u 
Hladiac na hu v podivení 
Neviem co mám poviedaf. —
Svetlo spravím,
Okom zvedavym 
Vidím snaznu tvár,
Vlásky síaby srieh 
V nich jasot perál,
Kristalow diadem.

Jej útiunké telő 
Jakoby z pápera 
Prec odletiet chcelo, — 
Nevádzovy zrak jej oka 
Na mna pózéra 
Milostne zboku 
Stojí u stolíka,
Perly z vlasov sníma; —
A ja poviem: mne je zima, 
Idem naklásf ohníka. 
rJaj nie! zahyniem!“
Ale ja zakúrim len.

Chyza sa zolirieva,
Panicka omdlieva,
Hasnú jej vícka,
Upadajú lícka,
Ustrnuty na hu pozerám, 
Volám, ju preberám, —
Nie neplatí,
Len sa tratí,
Kape mi pod rukami,
Zmizne i s periami. —

J. Graichmavn.

Rozmanitosti.
Módy a obyőaje dávnych 

casov.
V roku 1234. spal anglicky král prvy- 

raz na posteli, ktorá bola slamou postlatá. 
I!. 124ti boly domv v Londíne zväcsa slamou 
pokryté a r. 1300. neznali tani este ani ko­
min ani kachle. Vino predávalo sa co liek 
v lekárnach. 0 nejakom voze abo koci nebolo 
ani chyru. Zámozní jazdievali na kohoch, 
pánié sedávaly jim obyeajne za chrbátom. 
R. 1340 obnásaly dane 30,000 vriec (mecbov) 
vlny. Sudcov a pravotárov platili skoricou 
(cimetom) a paprikou. R. 1334. prisly do 
módy drótené ihlice; po tento cas uzívaly 
damy k usporiadaniu vlasov drevené klincoky. 
R. 1344. razené boly v Anglicku prvé zlaté 
peniaze. Prvé hodbavné pancuchy nosila 
lcrálovna Elisabetha r. 1561, ktorú módú 
tehdajsí francúzsky král r. 1540. uviedol. — 
Na mieste tomto nemozno mi, bych nepodal 
krátuckv dejepis rozdielnej módy nosenia

vlasov: i viem, ze mi neznnmemu bude ne- 
jedna vedochtivá dcérka nebotyenyeh Tatier 
povdacná. Ci ásnád nie! ... V najstarsíeh 
casocli nosily sa vlasy jednoducho, kym ne- 
naucil nase prapramatky prirodzeny púd 
svoje vlasy navselijaky spősob usporadovaf a 
pozapletaf. Behom vela rokov pokryvaly sa 
hlavy len jednoduchym závojom. Grékyne a 
Ilimanky usporadovaly si vlasy svoje drziac 
jich pohromade zlatymi a striebornymi ilili- 
cami, prepletávaly jich zlatymi retiazkami 
alebo okrútily si jich cervenymi a bielymi 
stuzkami. I pudrovaly si jich casto zlatym 
práskom. Risavé vlasy Alemannov tvorily 
podstatnú krásu zenského pohlavia tak. ze 
ceruovlasé device, ked neboly v stave neja- 
kou mastou svojim vlasom podobnú barvu 
dat, tie radnej odstrihly a risavú parochnu 
nosily. Obycaj táto stala sa tak vseobecnou, 
ze súcasní básnici risavé abo sivé vlasy svo- 
jich milych s odusevnením ospevovali. Ri- 
manské krásavice premiehaly casto svoje
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okrasy; ony maly ráno inaksiu paroclmu, tak- 
tiez v slavnostné dni. Obycaj táto trvala 
dlho: az v. 092. na carihradskom cirkevnoin 
sneme pod pokutou vypovedania z cirkve pa- 
rochne zakázané boly. No, obycaj tó predsa 
neprestala. Petrus Lombardus menüje ju este 
v XII: storoci „hnusnym zohavem'm“, „zatra- 
tenjahodnou bezocatosfou.“ Alexander Alesius 
(I 1244) a Bernhardin de Vienne vvhlasujú 
ju za smrtelny hriech, a sv. Paulin tvrdi, ze 
Pán uponizi take pánié, ktoré sa takej módy 
drzia, tym, ked’ jicli ucini lisymi. Xásledkom 
tolkych nápadov prijaly pánié zase závoj, 
ktory na plecia siahal a vsetky vlasy prikryl; 
královny a princezky nosily na iiorn diadem, 
vdovy ale rucnik, ktory celo prikryval, i 
dolu lícama a vóbec tvárou visel a klobúky, 
ktoré boly velmi síroké a periami bohato 
okráslené. Pod Ludevítom Peknvm, kralom 
francuzskym (f 1314) a jeho nástupnikami 
zaujal miesto klobúkov rucnik, ktory mai 
podobu velkého cukrového klobúku, z ktorého 
isty drub závoju dolu visel, pricom vsak vlasy 
zakryté celkom neboly. Isabella z Ravorska, 
manzelka Karola VI. nosila dvojrohy klobúk, 
z ktorého ticz dlhy závoj az po pás visel. 
I ked’ necheela luxus tento odlozif, bola zalá- 
rovaná. Pod Karolom VIII. stalv sa velikán-

ske tieto klobúky mensími az pod Ludovítom 
XIII. celkom zanikly a na jích miesto nastú- 
pila ciapka, Capuchon nazvaná. Z jednoho 
nariadenia, ktoré obec mesta Vratislavy r. 
1453 vydala, vysvitó, ze cepce, jaké vtedy 
sa nosily, vázám podobné byt musely; lebo 
tam stojí: „Item: pánié musejú odlozif svoje 
náramne veliké cepce, i nesmejú vyssie 
pollokta nosif, jestli takové nosit chcejú, a 
nesmeju ziadne berlínske cepce nosit; ktorá 
by proli tomu jednala, bude jednu hrivnu 
(mark) pokuty platit.“ Za éasov Frantiska I. 
zacaly sa damy frisirovat a nosily tak zvanv 
spanielsky Toque. Pod Henrikom IV. zacal 
sa púder upotrebovat. R. 1784. zacaly pánié 
zase klobúky nosit a síce tak zvané „diskonto 
— kasse — klobúky,“ az pod republikou 
áno i pod cisárstvom francúzskym grécke 
mody opanovaly. I moda „á la Giraffe“, ktorá 
dlhy cas lilavy zenské spatila, pochovaná 
bola. A teraz to jako vyzerá? Cely nás te- 
rajsí svet dice byt cínskym atd, .... co 
májú teda i nase krásavice robif? 6i div, 
zc mnohé prestrojujú sa za cínanky atd.?! • 
0, by nase svamé Slovenky svoju národniu 
módú neodhadzovaly a tak svetu tomuto tie 
cíuske múry stavat nepomáhaly, ktoré nasemu 
uárodnienm zivotu tak velmi úpadkom hrozia!

Literárne, umelecké a vzdelanostné zprávy.
Literatura cesská:

Chiulobky, básné Albíny Dvoiákovy- 
Mrackové. Pralia, Styblove kníhkupectyo 1872. 
Sú toto básnicky zenskej, jakovvch v Cechách 
uz hojnost mámé, a vyznacujú sa svojou nez- 
nostou a vrúcnosfou t. k. den pablesk jeden! 
Bílá Hóra, Stará lípa, Dédeckovi atd. Vrele 
porúcame dielko toto obzvláste dámam nasím.

Yybor spisíi dramatickych, díl XI, 
XII a XIII u Kobra v Prahe; díl XI „Lékar 
své cti“, dramatická báseji ve 3 jednáních 
od Petra Calderona de la Barca, prelozil Jós. 
Stankovsky. Cena 5U kr.; díl XII „Doktorka 
medicináé,“ anebo: „náhody, nehody, body,“ 
veselohra v 5 jednáních od J. Weuziga. Cena 
40 kr.; díl XIII „Egmont“, tragedie v péti 
jednáních od IV. Goethe, prelozil J. Kolár. 
Cena 40 kr.

Tom Jones c. Príbéhové nalezence. 
Román v XVIH knihách. Napsai Henry Fiel­

ding. prelozil Primus Sobotka. V Praze 1871. 
Nákladem Fr. Brozíka, redakt. a nakladateli1 
„Bibliotéky klasickych spisúv cizojazicnvch 
ve zdarilych ceskych prekladech.“ Cena dílu 
I. ses. 1. 25 kr. ■—

übrazy zivota, obrázkovy casopis pro 
zábavu a poucení, vychádza v Prahe.

Literatura slovenská:
Zorniőka, obrázkovy zábavník pre dietky, 

vydáva Ján Francisci, sväzok I, cena 30 kr. 
Vitámé spisok tento najvrelejsie, znajúc, ze 
u nás cítanie pre dietky je celkom zanedbané, 
kdez naproti tomu u inych národov toho kopy 
v rozlicnej podobe nachádzame. Pán Francisci 
urobil z tohoto ohladu znacny krok na pred.

Dejiny královstva Uhorského, pre 
slovenské národnie skoly. Sostóvil F. Otto 
Matzenauer, ucitel a organista na St. Turej. 
Cena 30 kr. Bvvala to znamenitá história
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Vhorska. kton'i mis dakedv od dedinskych 
skól az po lak zvanii philosophiu ucievali. 
Na üzemi uhorskom nebyval nikto, kym sa 
do tychto pustín Hunni nedostali, potom tiez 
nikto, kym Avari nedosli, a zas len nikto. 
kym sa Madari nedostavili, a hor aj tu boly 
národy, tak nesmely maf ziadneho vyznaniu. 
Pán Matzenauer ukazuje i najmladsej mlá- 
dezi, ze na üzemi uhorskom uz i pred tlefi- 
nitivnym ustálením jeho sa tu vseliaké ná­
rody presúvalv. — Na zdar!

Sobrané dramatieké spisy Júlia Palá- 
rika, vydala „Minerva-1 v Pesti. Svázok 
1. a 2. Ohsah: Smierenie. alebo dobrodruz- 
stvo pri obzinkoch, Incognito, Dimitrij Santo- 
zvanec a Drotár, okrem tretieho kusu, ktory 
sa teraz prvy ráz uverejímje, uz od dávnych 
éias na Slovensku price pochvalne známe, 
obzvláste ale ked i jích predstavenie na ja­
visti bolo vozdy s oblubou prijímané. Neraz 
uz vysluhol plameíi z iskierky genia sloven- 
skélio: svet ho obdivoval, svet na iiom ob- 
tubu nachádzal a potom nan — zabudol. 
Dobre tedy robia národovci nnsi. ze shro- 
mazcfujü to, co je pán Boh vie zná kde roz- 
tratené. a sväznjüc to jako klasky dn snopov, 
tvm preukazujú prakticky, ze je ducii slo- 
vensky tiez dacost lepsicho vytvorif v stave. 
Tak j'e to teraz s Palárikovmi spismi. Porú- 
éame vrele dielo toto obecenstvu násmu.

Historicky román Franci!zska rodina 
vysiel od Frana Slámy tlacom Minervy v Pesti.

V Pesti vysiel u Aignera spisok „Was 
wollten die beiden Parteien auf dem 
konstituirenden Katholikenkongresse?11

Dejiny krúFovstva Vliovskélio. So- 
stavil Franko Sasinek. Diel II. — Sosit 1. 
Vena 50 kr. K dostaniu u vydavatela v T. 
Sv. Martine a u Eng. Krcmeryho v B. By- 
strici. II. dóba miesaná od r. 1301 do r. 
1526. — Dosavádne Sasinkove trudoviny hi- 
storicke sü mim známe, i vieme. ze innom svo- 
jim sa posial vynasnazil odstrünif z historic

Uhorska to, co z ciastky nevedomost od 
storoci nakopila a za. cistü historickü pravdu 
vydávala, z ciastky ale poküsil sa jednotlivé 
nejasné miesta a vyrazy objasnif, co sa niüze 
stat na budüce velrni dölezitym faktorom 
v dejezpytu. Z nasej stránky dielko toto len 
najvrelejsie porücaf musime nezabüdajüc pri 
tom i na to, ze ono naslo i v cesskych caso- 
pisoch velrni cestnébo zpomenutia.

Diia 14. mája bola slávnostne otvoreuá 
zahrada Matice Slovenskej. Zahrada tato le- 
zala od jej zaküpenia Iadoin; len toho roku 
bola ohradenü a úhladne v park premenená, 
tak ze i brnlova maticnü, i jej dvorec rozsi- 
renim tymto jakej takej ühladnosti nadobudly. 
Z nicolio sa stalo daco, i doprajeme to po- 
tomkom nasim ked sa v Matici shromazdovat 
budü, (co sa stáva behom celélio roku, bo 
ziaden národovec eez Martin idüci si obzret 
Maticu nepremeskä) i pohlad svoj na bujne 
vzrastajücich, práve teraz nasadenych stro- 
niocli obccrstvovaf bilde, v povedomi, ze to 
i jemu ]irislücha. Grcci pdstili svoje gymnasia, 
ktoré boly zahradami, v novsich vekoch sa 
zakladajü dobrocinné üstavy, musea, univer­
sity a iné verejné üstavy, kde to len mozno. 
v parkocb, alebo sa parkom obtocúvajú. I my 
teda budeme maf dac podobného, hoc len 
v miniature. — Pán podpredseda maticnj 
Pauliny otvoril slavnost vyznamuplnou recou, 
naco zaspieval Martinsky spevácky spolok 
ráznu piesen: pristúpilo sa potom k sadeniu 
lipy pamiatke düa tohoto urcenej, pricom pán 
tajomník Sasinek drzal rec o vyzname lipy 
u slovanskych národov, az zahucala pieseii 
rmnogaja ljeta.“ Na to nasledovaly tri de- 
klamovankv, s ktorymi sa striedal sbor spe­
vácky. Na ostatok drzal pán podpredseda 
Pauliny záverecnú rec, a pekné obecenstvo 
sa rozislo. Hlavnia zásluha pomerne skvelého 
vysledku slávnosti sa speváckemu spolku 
pripísaf must. — Bola to bádam prvá beseda 
na Slovensku pod bolyul nebom.

Listám! redakeie.

- tv n tohoroéné t-ísla Orla uz v máji nazpak. Pytame 
sa len éi toto tohoroéné májnvé jerliné slovo „retour" 
i vlaüajsin zaostalost ■> zl. sn ti1, zapravit má? — 
H. S. S. v 11. To satué, len ze vlannjsia zaostalost 
len 1 zl. üO ki. vvnásn. — 1*. J. P. v P. Este 1 zl.— 
P. A. T. vo V. Cisla síné Vám lined bob poslali.

i poslali sme Vám jích na reklámárul poznovu. Stvrt- 
roény pveilplatok sme obdrzali. -- P. ill. K. V A. 
Prvy ráz sme nevedeli Vase menő precitaf, potom 
zas ustaviíné zmeny Váslio pribytkn a ziadost S asa 
naostatok. aby sa cisla len tu zadrziavaly mis viac- 
ráz do rozpakov priviedly. — P. AI. AI. V P. zl. 
So kr. sme dostali.

Predpláca sa u redakeie v Túré. Sv. Martine :
eeloroéne 5 zl. 50 kr.. polrocne 2 zl. 80 kr., stvrfroéne 1 zl. 50 kr. — Pre ziakov celoroűne 
4 zl. — Vyehádza rocne vo 12 sositoch 4 — 5 hárkov silnyvli kazdého mesiaca na velikej Stvorke

Xakladatet Já’n Kalincák. — Kníbtlaciarsko-úcastinársky spolok v T. Sv. Martiné.
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